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VARNING!

Utsatt inte enheten for regn eller fukt
eftersom detta kan leda till brand eller
elstotar.

VIKTIGT

Sony patar sig inget ansvar for nagot som helst
misstag eller darav indirekt skada eller forlust av
inspelat material som kan ha orsakats vid
anvandning eller funktionsstorningar hos
fotoskrivaren eller minneskortet.

Observeral!

Electromagnetiska falt vid angivna frekvenser kan
paverka bilden pa denna digitala fotoskrivare.
Observera!l

Skulle statisk elektricitet eller elektromagnetism
avbryta pagaende datadverforing, starta om
programmet eller koppla ur och dérefter in
kommunikationskabeln (USB etc.).
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For kund i Europa

Denna produkt har testats och befunnits folja
granserna i EMC-foreskrifterna vid anvandning av
en anslutningskabel som ér kortare an tre meter.

Kassera gammal elektrisk eller
elektronisk utrustning (tillampligt i EU
och dvriga europeiska lander med
separata insamlingssystem)

Den hir symbolen, pa
produkten eller dess
forpackning, anger att
produkten inte far
behandlas som
hushéllsavfall. Den ska
lamnas in till lamplig
insamlingsstation for
atervinning av elektrisk
och elektronisk
utrustning. Genom att se
till att produkten lamnas
in for atervinning, bidrar
_ du till att férhindra
negativa effekter pa
miljén och pa méanniskors
halsa, vilket skulle kunna bli foljden av en olamplig
avfallshantering av produkten. Atervinning av
material bidrar till att bevara naturresurser. Om du
behover mer information om atervinning av den har
produkten kontaktar du ditt lokala miljokontor, en
atervinningsstation eller affaren dar du kopte
produkten.

Kopiering, redigering eller tryck av cd-skivor, tv-
program, upphovsrattsskyddat material som t ex
bilder eller skrifter, eller allt annat material utom
sadant som du sjalv spelar in och skapar, far
endast goras for privat och icke-kommersiellt
bruk. Om du inte dger upphovsratten eller har
tillstdnd fran den som dger upphovsrétten till
materialet som ska kopieras, kan overskridandet
av dessa granser bryta mot upphovsrittslagar och
leda till skadestdndsansprak.

Nar du skriver ut foton med denna skrivare, var
noga med att inte bryta mot bestimmelserna i
lagen om upphovsritt. Att utan tillstind anvinda
eller modifiera andras portratt kan ocksa bryta
mot dessa bestimmelser.

Ibland kan det vid vissa produktdemonstrationer,
upptradanden eller utstallningar vara forbjudet
att fotografera.

Rekommendationer avseende
sakerhetskopior

For att undvika ev. dataforlust orsakad av
felaktigt handhavande eller problem med

skrivaren, rekommenderar vi att du gor en
sdkerhetskopia av dina data.

Information

SALJAREN KAN INTE INAGOT FALL
STALLAS ANSVARIG FOR DIREKTA
MINDRE ELLER MER BETYDANDE
SKADOR AV NAGOT SLAG, E] HELLER
FORLUSTER ELLER UTLAGG ORSAKADE
AV DEFEKT PRODUKT ELLER BRUKET AV

NAGON PRODUKT.

Om LCD-skarm

¢ Bilden som visas pa skdrmen ér inte identisk vad
galler bildkvalitet och farg med den utskrivna bilden
pa grund av skillnader i fosformetod eller profiler.
Den visade bilden ska endast anvéndas som referens.

e Tryck inte pa LCD-skdrmen. Den kan missfargas och
det kan orsaka fel.

® Om LCD-skdrmen utsitts for direkt solljus under
langa tidsperioder kan detta ge upphov till fel.

e LCD-skidrmen har tillverkats med hjalp av
hogprecisionsteknik och mer @n 99,99% av
bildpunkterna ar aktiva. Det kan emellertid finnas en
del mycket sma svarta flackar och/eller ljusa flackar
(vita, roda, bla eller gréna) som hela tiden syns pa
LCD-skdrmen. Dessa fldckar uppstar under
tillverkningsprocessen och paverkar inte pa nagot
satt den inspelade bilden.

* Om kameran anvandas i en kall miljé kan LCD-
skarmen drabbas av efterslapande bilder. Detta ar
normalt.

Om varumarken och upphovsratt

e Cyber-shot ér ett varumarke som tillhér Sony
Corporation.

* “Memory Stick”, “<==", “Memory Stick PRO”,
MEMORY STICK PRO :Memory Stick Duo”,

EMORY STICK Dup, “Memory Stick PRO

uo” ,MemoRy STick PRO Duo “MagicGate
MAaGICGATE och dr varumirken som tillhor
Sony Corporation.

® VAIO ér ett varumarke som tillhér Sony
Corporation.

 Microsoft, Windows® and DirectX &r registrerade
varumarken som &dgs av Microsoft Corporation i
USA och andra lander.

* IBM och PC/AT ar registrerade varumarken
tillhérande International Business Machines
Corporation.

¢ Intel, MMX och Pentium ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhor Intel
Corporation.

e Rasterprocessen hos True Type-typsnitten ar
baserade pa programvaran FreeType Team.

*Den hér programvaran &r delvis baserad pa
fristaende JPEG Groups utvecklingsarbete.

o Libtiff
Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.
Tillatelse att anvanda, kopiera, andra, distribuera och
sélja denna programvara och dess dokumentering
for alla syften beviljas harmed utan kostnad.

e Zlib
© 1995- 2002 Jean-loup Gailly och Mark Adler

e Alla 6vri§a foretagsnamn och produktnamn
ndamnda hér kan vara varumarken eller
registrerade varumarken och tillhor respektive
foretag. “™” och “®” har inte skrivits ut i samtliga
fall i denna bruksanvisning.
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For anvandare att
beakta

Program © 2006 Sony Corporation
Documentation ©2006 Sony Corporation

Alla rittigheter forbehallna. Denna
bruksanvisning eller den programvara som finns
beskriven héri far inte, i sin helhet eller delvis,
reproduceras, 6versittas eller férandras till ndgon
som helst maskinldsbar form utan foregaende
skriftligt godkdnnande fran Sony Corporation.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKALL SONY
CORPORATION STALLAS TILL ANSVAR FOR
NAGON OFORUTSEDD ELLER INDIREKT
SKADA, VARE SIG DEN GRUNDAS PA
KRANKNING, KONTAKT MED, ELLER I OVRIGT
UPPKOMMER I SAMBAND MED DENNA
BRUKSANVISNING, PROGRAMVARA ELLER
OVRIG INFORMATION SOM INNEFATTAS HARI
ELLER GENOM ANVANDNING AV
DENSAMMA.

Genom att bryta sigillet pd cd-rom-férpackningens
kuvert, accepterar du villkoren och
bestémmelserna i detta avtal. Om du inte
accepterar dessa villkor och bestimmelser, var
vénlig och returnera omedelbart kuvertet o6ppnat
tillsammans med resten av forpackningen till den
aterforséljare som tillhandaholl den.

Sony Corporation férbehaller sig ratten att gora
andringar i denna bruksanvisning eller i den
information som finns héri, utan féregaende
meddelande.

Den programvara som beskrivs hér kan ocksé
komma att regleras av villkoren i ett separat
licensavtal for anvandare.

Inga designdata, som exempelvis provbilder som
medfoljer denna programvara, far éndras eller
kopieras med undantag for personligt bruk. Icke-
auktoriserad reproduktion av detta program ar
forbjuden enligt géllande lag om copyright.
Observera att otillaten kopiering eller modifiering
av andras portratt eller upphovsrattsskyddade
arbeten kan utgora intrang i
copyrightinnehavarens rattigheter.
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Innan du sétter igang

Sa kan du anvanda skrivaren

Du kan skriva ut fran ett
minneskort eller en extern enhet
= sidorna 20 till 25

Memory Stick (Memory
Stick Duo) eller SD-kort

2d
Digitalkamera

eller annan

extern enhet

Du kan skriva ut med hjalp
av fotoskrivarens LCD-skarm
=hsidan 46

Du kan skriva ut via en pc
= sidan 47 till 61

6GB

" Du kan skriva ut med hjalp
av fotoskrivarens LCD-

Du kan markera och skriva ut en bild
=nsidan 20

Grundlaggande
en-bilds utskrift

Forstorade/ Enkla utskrifter
forminskade/ (Index/DPOF/
flyttade/roterade All)

bildutskrifter
(==msidan 27)

Tipmd

(==msidan 35)

Skriva ut
bildkartor
(==msidan 32)

Utskrift av kalender
(==msidan 34)

Du kan visa
ett bildspel.
=nsidan 37

Du kan s6ka
efter eller
radera en bild.
= sidan 39

Du kan andra installningar for utskrift
och skrivare.
= sidan 41, 44




Praktiska utskriftsfunktioner

B Med en anvandarvianlig, 2.0 typ TFT-
fargskarm med flytande kristaller kan
du latt forhandsgranska, redigera,
bearbeta, spara och skriva ut en bild.
Dessutom navigeras du genom
funktionerna med hjalp av vagledande
meddelanden.

B En hoghastighetsprocessor forkortar
avsevart tiden som erfordras for att visa
och skriva ut en bild.

B Ett pappersfacket med plats for 20 ark
gor att du kan skriva ut upp till 20 ark at
gangen. (==d~sidan 14)

Mangsidiga utskrifter

B Du kan vilja utskrifter med eller utan
ram (==sidan 42)

M Du kan visa bilderna fran ett minneskort
eller en extern enhet i ett bildspel.
(==d~sidan 37)

M Medfoljande program gor att du latt kan
skriva ut en bild fran . .
/4 PictBridge

en pc. (==~sidan 47)

B >Du kan latt skriva ut
en bild fran en PictBridge-kompatibel
digitalkamera. (==d~sidan 46)

B Du kan létt skriva ut en bild fran
kameran eller en extern lagringsenhet*.
(==m-sidan 18)

(*Funktionen for alla masslagringsenheter
garanteras inte.)

Overlagsna hégkvalitativa
bildfunktioner som ger fotorealistiska
utskrifter

M Professionellt hog-presterande
utskriftssystem aterger fotorealistiska
utskrifter.

B Super Coat 2 ger lang hallbarhet for
utskrifter och motverkar fukt och
fingeravtryck.

B Auto Fine Print 3 analyserar bilden och
korrigerar den till optimal kvalitet.
(==~page 42) o0,

M Exif 2.21-funktionen (Exif EXif P"inl‘
Print) anvander
information om inspelningsférhallanden
i en bildfil fran en Exif 2.21-kompatibel
digitalkamera for att justera och skriva
ut den med forbéattrad kvalitet.
(—~page 42)

M Reducering av roda-ogon, ljusstyrka,
nyans och dvriga korrigeringar eller
justeringar ger utskrifter med hog
kvalitet. (==sidan 29)

7GB
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Skrivarens olika delar

Se sidorna som héanvisas till inom parentes
for mer information.

SGB

Skrivarens frontpanel

& (pa/standby)-omkopplare/-
indikator (sidorna 16, 20)

[2] MENU-knapp

q (zooma ut)/q (zooma in)-
knappar (sidan 24)

LCD-skarm (sidan 24)

[5] Riktningsknappar (A/V/<1/1>)

[6] ENTER -knapp
PRINT-knapp/-indikator (sidan 21)
CANCEL-knapp

[9] Kontrollampa (sidorna 17, 18)

Paper tray compartment door
(page 15)

[11] Dorren till pappersfacket
(sidan 15)

SD-kortplats (sidan 18)

MEMORY STICK PRO STD/DUO-
plats (sidan 17)

Skrivarens hogra sidopanel

Utmatningsknapp for
fargkassetten (sidan 12)

Fargkassett (sidan 12, 13)

Dérren till facket for fargkassett
(sidan 12, 13)



Skrivarens bakpanel

Ventilationshal

[2] DC IN 24V-uttag (sidan 16)
Anslut den medféljande natadaptern till
denna kontakt.

Skrivarens vanstra sidopanel

¥ USB-kontakt (sidan 49)

Om du anvénder skrivaren i PC-lage
ansluter du en dator till denna kontakt.

(4] PictBridge-kontakt (sidan 19, 46)

Pappersfack

Pappersutmatningsfack
(sidan 13, 14)

[2] Lock till pappersfack (sidan 13, 14)

9GB
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Forberedelser

- ]
Cd-rom (1)
|I| Ko nt rOI I era — Sony DPP-FP55 Printer Driver
- [] - . .
Software for Windows® XP
! nn e h a I I e_t ! Professional/Windows® XP Home
forpacknmgen Edition/Windows® 2000
Professional/ Windows® Millennium
Edition

Kontrollera att foljande tillbehor medféljer ) .
. . — Picture Motion Browser Ver.1.1
din fotoskrivare.

e Provsats for fargutskrifter (1)

Pappersmagasin (1) e Bruksanvisning (detta héfte, 1)
* Snabbguide (1)
e Garanti (1)*
® Sonys licensavtal for slutanvandare (1)

* Ivissa omraden galler inte garantin.

Natadapter (AC-S2425) (1)

Natsladd * (1)

Natsladden som visas &r endast for 120 V.
Kontaktens form och specifikationer for
néitsladden skiljer sig beroende pa i vilket
omrade du koper skrivaren.

Rengoringskassett (1)
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Forbereda
utskriftssatsen

For att skriva ut en bild
behover du en utskriftssats
avsedd for fotoskrivaren.
Provsats for fargutskrifter
innehaller 10 ark i
vykortsformat och en
fargkassett for 10 utskrifter.

Storlek pa fotopapper

Storleken pa utskriftspapper i
vykortsformat dr som foljande:

® Vykortsformat (4 x 6 tum)
(101,6 x 152,4 mm)
(maximal utskriftsstorlek utan ram)

Extra utskriftssatser

Du kan anvénda foljande utskriftssatser
for fotoskrivaren:

Utskriftssats i vykortsformat SVM-FA0P

® 40 ark med 4 x 6 tums utskriftspapper
(20-arks sats x 2)

e Fargkassett for 40 utskrifter

SVM-F80P

¢ 80 ark med 4 x 6 tums utskriftspapper
(20-arks sats x 4)

o 2 fargkassetter for 40 utskrifter var

SVM-F120P

e 120 ark med 4 x 6 tums utskriftspapper
(20-arks sats x 6)

e 3 fargkassetter for 40 utskrifter var

Alla modeller finns inte tillgéngliga i alla
lander.

Om anvéandning av utskriftssatser

* Anvand alltid utskriftssatser avsedda for
denna fotoskrivare. Om du anvander andra
typer av utskriftssatser gar det eventuellt inte
att skriva ut eller sa kan fel uppsta.

e Sidan utan tryck ar utskriftsytan. Dalig
utskriftskvalitet kan uppsta om utskriftsytan
ar fororenad av damm eller fingeravtryck.
Var forsiktig och undvik att vidrora
utskriftsytan.

¢ Bgj inte pappret eller riv av det fran
perforeringen innan utskrift.

o Skriv inte ut pa anvanda utskriftspapper
och forsok inte spola tillbaka bandet i
fargkassetten. Om du gor detta kan det
skada skrivaren.

e Forsok inte plocka isdr fargkassetten.

* Dra inte ut fairgbandet fran fargkassetten.

Om lagring av utskriftssatser (for
kvalitetsutskrifter)

e Nar du ska spara forpackningar med
utskriftssatser som bara &r delvis forbrukade
under en langre tid, spara dem da i
ursprungsforpackningen eller liknande.

® Undvik att placera utskriftssatserna pa platser
dér de utsitts for hoga temperaturer, hog
luftfuktighet, damm eller direkt solljus.

e Anviand utskriftssatser inom tva ar efter att
de tillverkats.

Om lagring av utskrifter

Fast inte tejp pé utskrifter eller anvand
radergummi av plast pd dem. Undvik dven att
lamna utskrifter under bordsskydd av plast.

']']SV
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Satta i

fargkassetten

1 Dra och 6ppna locket till facket
for fargkassetten.

2 Forin fargkassetten i pilens

riktning tills den klickar pa plats.

125V

Ta ur fargkassetten

Naér fargkassetten tar slut visas
felmeddelandet for fargkassetten pd LCD-
skarmen.

Oppna locket till fargkassettfacket, tryck
pa utmatningsspaken och avlagsna den
forbrukade fargkassetten.

Observera!

¢ Anvénd fargkassetten som finns i samma
lada som utskriftspappret.

¢ Vidror inte firgbandet och placera inte
fargkassetten dér den utsatts for damm.
Fingeravtryck eller damm pé fargbandet kan
ge samre utskrifter.

Fargband




e For aldrig in handen i kassettfacket.

Termohuvudet uppnér hoga temperaturer, Izl = H
speciellt om du gor flera utskrifter i en f6ljd. Satt I.
utskriftspapper

¥

1 Oppna utmatningsfacket.

¢ Spola inte tillbaka fargbandet for 3
ateranvandning av fargkassetten. Gamla o
fargkassetter ger ett simre resultat och kan ®
aven orsaka allvarliga fel. 2

* Om fargkassetten inte faster ordentligt . . %
(klickljud), ta ur den och fors6k igen. Om 2 For locket till pappersfacket i ®
fargbandet &r for 16st spant, spann bandet motsatt riktning mot
genom att rulla bandet i pilens rlktmng pa ppersmatn | ngen (@) och |yf‘t

darefter locket (®@).

¢ Ta inte ur fargkassetten medan utskrift pagar.

Om forvaring av fargkassett

e Undvik att placera fargkassetten pé platser
dér den utsatts for hoga temperaturer, hog
luftfuktighet, damm eller direkt solljus.

® Delvis anvand fargkassett ska lagras i sin
ursprungliga forpackning.

Fortsattning
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3 Placera utskriftspappret i facket. 4 1abort skyddsarket.
Du kan lagga in upp till 20 ark
utskriftspapper.

Bladdra igenom (“lufta”)
utskriftspappret. Satt dérefter i
utskriftspappret med utskriftssidan
(sidan utan tryck) uppat.

For in skyddsarket tillsammans med
papper.

Utskriftsyta

5 Stang pappersfackets lock (D) och
for in locket mot
pappersmatningen ().

Lat utmatningsfacket vara ppet.

stampelmarket
(vykortsformat)
mot
pappersmatnings-
riktningen.

Rikta in — f

stampelmarket i
pappersmatningsr-
iktningen for att
stalla in
utskriftspappret i
vykortsformat. 1

Pappersmatningsriktning

Vidror inte utskriftsytan. Fingeravtryck pa
utskriftsytan ger ett simre utskriftsresultat.
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Om utskriftspappret tar slut under utskrift
felmeddelandet for papper visas pa
fotoskrivarens LCD-skdrm. Ta bort
pappersfacket och ldgg i utskriftspapper.

Observera!

® Du kan inte ta ur pappersfacket under
pagaende utskrift.

Kontrollera féljande fore utskrift, sa undviker
du pappersstopp eller andra skrivarfel:

— Skriv inte pa utskriftspappret. Anvand en

6 Draoch 6ppna locket for
pappersfack pa fotoskrivaren.

7 . . oljebaserad blackpenna for att skriva pa a
For in pappersfacket i pappret efter utskrift. Det gar inte att =3
fotoskrivaren. skriva pa utskriftspappret med en ]

For pappersfacket rakt in tills det blackstraleskrivare etc. 2
kommer till slutet. - Fast inga dekaler eller mérken pa %
utskriftspapperet. o)

— Papperet far inte vikas eller bojas.

— Totala antalet utskriftspapper overstiger
inte 20 ark.

— Skriv inte ut pa anvént utskriftspapper. Du
far inte en battre bild genom att skriva ut
den tva gdnger pa samma papper.

— Utskriftspapperet far endast anvandas till
den hér skrivaren.

— Anvind inte utskriftspapper som har
matats ut utan tryck.

« 5 Om forvaring av utskriftspapper

¢ Forvara inte papperet med utskriftssidorna
mot varandra eller sa att det kommer i
kontakt med gummi- eller plastprodukter,
inklusive vinylklorid eller mjukgoringsmedel
under en langre tid; detta kan leda till
fargandringar och simre utskriftsresultat.

Kontrollera att pappersfacket inte har forts
in i vinkel. Om det har det kommer inte
skrivaren att skriva ut pa ratt satt.

e Forvara inte utskriftspapperet i miljder som
utsétts for hoga temperaturer, hog
luftfuktighet, damm eller direkt solljus.

® Delvis anvant utskriftspapper bor forvaras i
originalférpackningen.
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[5]Ansluta
stromkallan

1 sattiden ena kontakten fran
natsladden i natadaptern.

2 Anslut den andra kontakten pa
natsladden till ett vagguttag i
narheten.

3 Anslut sedan kontakten fran
natadaptern till fotoskrivarens DC
IN 24V-uttag.
O (on/ standby)-indikatorn tands och
lyser rod.

' Néatadapter

Qk?g (medfoljer)

Till vagguttaget

—p

Natsladd
(medfoljer)
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Observera!

Anslut niatadaptern till ett lattatkomligt
véagguttag i narheten. Om problem uppstar vid
anvandning av adaptern stanger du omedelbart
av strommen genom att koppla ur natadaptern
fran vagguttaget.

Nér du ar klar med nitadaptern kopplar du
bort den fran fotoskrivarens DC IN 24V-uttag.
Skrivaren strommatas fran stromkallan s& lange
som den ar ansluten, d&ven om skrivaren i sig ar
avstdangd.

Utskriftspappret matas ut pa baksidan nagra
ganger under utskrift. Blockera inte
utmatningen pa baksidan med nitadaptern
eller natsladden.

Anviand endast den nitadapter som levereras
med fotoskrivaren. Anvéand inte andra
nédtadaptrar dd detta kan orsaka fel.

Om nétadapterns sladd lossnar eller skadas,
anvand den inte lingre eftersom det kan orsaka
fara.

Undvik kontakt mellan véaxelstromsadapterns
likstromskontakt och metallféremal, eftersom
det kan orsaka kortslutning och skada.

Anvéand inte natadaptern i tranga utrymmen,
till exempel ett mellan skrivaren och viggen.



Satta i ett minneskort

For att skriva ut en bild fran ett Memory
Stick (eller Memory Stick Duo) eller SD-
kort, sdtter du i kortet i ritt kortplats.

Om flera minneskort sdtts i har det kort
som forst sattes i prioritet. Nar du startar
skrivaren nar flera kort sitter i, detekterar
skrivaren korten i ordningen Memory
Stick (eller Memory Stick Duo) och SD-
kort.

Information om vilka minneskort som kan
anvandas med skrivaren finns pa

sidorna 83 till och med 86.

Anvanda minneskort

e Anvind inte for mycket kraft nar du for in ett
minneskort i eller tar ut det ur kortplatsen.
Om du gor det kan minneskortet eller
fotoskrivaren skadas.

¢ Tainte ur minneskortet sa lange
kontrollampan blinkar; minneskortet och
skrivaren kan gé sonder.

For att undvika dataforlust sakerhetskopierar
du innehéllet pa minneskortet. Vi kan inte
kompensera for nagra skador eller
dataforluster.

Kontrollera minneskortet och for in det at ratt
hall. Om kortet placeras at fel hall kan bade
kortet och kortfacket ga sénder.

Kontrollera vilken typ av minneskort du har
och for in det i ratt kortplats. Om du sétter i
ett minneskort pa fel kortplats kan
minneskortet skadas eller sa kan du inte ta
bort kortet fran kortplatsen.

e Om du tar bort ett minneskort, kontrollera att
du haller det med hdnderna sa att det inte
skjuts ut och traffar 6gonen eftersom detta
kan orsaka skador.

Satta i ett Memory Stick

For in ett Memory Stick eller Memory
Stick Duo i MEMORY STICK PRO STD/
DUO-platsen tills du hor att det klickar pa
plats.

Eftersom den hér skrivaren ar utrustad
med en Memory Stick/Memory Stick
Duo-plats kréavs inte nagon Memory Stick
Duo-adapter.

195|9Pa490.Q4

For in kortet med
<-markeringen i
ovre vanstra hornet.

Kontrollampa blinkar
medan skrivaren laser
minneskortet.

Mata ut ett Memory Stick

Tryck ldtt in Memory Stick i kortplatsen.
Efter att det hoppar ut avlagsnar du det
langsamt.
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Satta i ett SD-kort

For in SD-kortet i SD-kortplatsen tills det
kommer pa plats.

Forin det i «-
markets riktning.

Kontrollampan blinkar
medan skrivaren laser
minneskortet.

Du kan anvénda f6ljande media i

skrivarens SD-kortplats:

e SD-minneskort

e MiniSD-kort (du maste anvianda en
miniSD-kortadapter)

o MMC-standardminneskort

o RS-MMC-kort (du maste anvdnda en
MMC-adapter)

Mata ut ett SD-kort
Tryck latt in SD-kortet pa kortplatsen. Ta
langsamt bort det efter att det hoppat ut.

Observera!

e Om du tar bort ett SD-kort, kontrollera att du
héller det med hidnderna sa att det inte skjuts
ut och traffar 6gonen eftersom detta kan
orsaka skador.

* Anviand miniSD-kortadaptern om du
anvander ett miniSD-kort. Om du for in ett
miniSD-kort utan adapter i kortplatsen pa
skrivaren gar det eventuellt inte ta bort det.

185V

Ansluta en kamera
eller annan extern
enhet

For att skriva ut en bild fran en kamera
eller annan extern enhet ansluter du den
till fotoskrivaren. Du kan ansluta en extern
enhet som stodjer lagringssystem.
Information om hur du ansluter en
PictBridge-kompatibel digitalkamera finns
pa sidan 46.

Om ett minneskort satt in i skrivaren, kan inte
skrivaren lasa signalerna fran en extern enhet
som &r ansluten till skrivarens PictBridge-
kontakt. Ta bort minneskortet om det finns ett
isatt.

1 stallin digitalkameran eller
annan extern enhet sa den ar klar
for utskrift med skrivaren som
stodjer masslagringsenheter.
Installningarna och funktionerna som
kravs innan du ansluter skiljer sig
beroende pa vilken extern enhet du
anvander. For mer information se den
externa enhetens bruksanvisning.
(Om du till exempel anvander Sony
Cyber-shot digitalkamera stéller du in
laget “Normal” eller “Mass Storage”
(Masslagring) for “USB Connect”.) )

2 Anslut en kamera eller extern enhet
till skrivarens PictBridge-kontakt.
Anvénd den medfoljande USB-kabeln
med digitalkameran eller annan
extern enhet.



Till PPictBridge-kontakt
(USBTYP A)

PictBridge

Kamera eller
annan extern

Observera!

¢ Vilken typ av USB-kontakt du kan anvanda
varierar beroende pa typ av digitalkamera.
Anvind en USB-kabel med A-TYPE-kontakt
till skrivaren och lamplig kontaktmodell for
kameran.

Vi kan inte garantera anslutning till alla typer
av masslagringsenheter.

* Om du anvinder en USB-kabel som finns att
kopa i handeln ska du anvanda en som ar
kortare &n 3 m.

Stang aldrig av strommen for skrivaren eller
en extern enhet och ta aldrig bort USB-kabeln
medan kontrollampan for den externa
enheten blinkar. Informationen pa den
externa enheten kan skadas. Vi tar inget
ansvar for skadestand som kan uppsta pa
grund av forlust av eller skadad information.

195V

195|9Pa490.Q4




Grundlédggande utskrifter

. Innan du startar kontrollerar du att du satt

s krlva ut mar ke ra d e i eller anslutit ett medium som innehaller

bi I d er de bilder som du vill skriva ut. Namnet for
det medium vars bilder visas, visas i det
Ovre vanstra hornet pa LCD-skdrmen.

I detta avsnitt beskrivs hur du visar bilder

fran ett minneskort eller

en extern enhet pa

skrivarens LCD-skdrm

och hur du skriver ut de

valda bilderna.

Skriva ut en bild

1 Tryck pa (O (pa/standby) tryck for
att starta skrivaren.
O (pa/standby)-indikatorn pa
Innan du sétter igang skrivaren tands och lyser gulgron.
Du behéver utféra forberedelserna [1] till
(sidan 10 till 16) samt foljande:
e "Sitta i ett minneskort" (sidan 17) eller
"Ansluta till en kamera eller annan
extern enhet" (sidan 18)

Utskriftspappret matas ut pa baksidan nagra
ganger medan utskrift pagar. Kontrollera att du
har tillrackligt med utrymme bakom skrivaren
nar du skriver ut.

Standardutskrift utan ram

Valja en insignal med skrivaren

Skrivaren har inte en omkopplare for val

av ingdng. Om du ansluter ett minneskort En bild p& minneskortet eller den
eller en extern enhet till skrivaren, visas externa enheten visas pd LCD-

bilder fran det anslutna mediet skdrmen.

automatiskt. Om flera minneskort ell.er = on Dy 000070042 &
externa enheter ansluts, har det medium = "
som forst anslots prioritet. Om du startar 5 ;3\(}"4*'

skrivaren nér flera medier sitter i eller ar WAy :

anslutna, detekterar skrivaren korten i
ordningen Memory Stick (eller Memory
Stick Duo), SD-kort, en extern enhet

- e PR . 9
ansluten till PictBridge-kontakten och en i m < l*"k _
dator ansluten till USB-kontakten. 10 =000 006/,086 70}

«“»a¥to move/[ENTER] for QTY.
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2 Tryck flera ganger pa </>/A/V
tills bilden som du vill skriva ut
visas.

Bilderna visas i bildlistan.

Skriva ut flera kopior

1 Tryck p4 ENTER-knappen {or att
visa utskriftsantal.

2 Tryck pa A/V for att 6ka eller
minska utskriftsantalet.

3 Tryck pa ENTER for att bekrifta
antalet.

Valja bild i bildlistan

Tryck pa @ (zoom out). (zooma ut).
Forhandsgranskning av en bild
andras till att visa bildlista.

Tryck pa </B>/A/V or att flytta den
roda ramen (markor) till den bild som
du vill skriva ut.

3 Tryck pa PRINT.
Utskriften av den valda bilden bérjar.
Under utskrift blinkar PRINT-
indikatorn och utskriftsprocessen
visas pa LCD-skdrmen.

Tips
Nar skrivaren ar klar for utskrift lyser
PRINT-indikatorn blagron. (Om sa inte ar
fallet kontrollerar du att utskriftspappret
och fargkassetten ar ratt isatta.)

4 Nar skrivaren ar klar for utskrift
lyser PRINT-indikatorn blagron.
(Om sa inte ar fallet kontrollerar
du att utskriftspappret och
fargkassetten ar ratt isatta.)

Om att skriva ut

e Ta inte bort eller anslut ett minneskort eller
en extern enhet medan kontrollampan blinkar
eller en kontrollampa visas pa LCD-skdrmen.

e Sting aldrig av eller flytta skrivaren under
utskrift, fargkassetten eller papperet kan
fastna. Om du stanger av strommen later du
pappersfacket sitta kvar och startar sedan
skrivaren. Om utskriftspappret ar kvar i
skrivaren tar du bort det och fortsatt skriva ut
fran steg 1.

e Utskriftspappret kan matas ut fran
pappersutmaningen pa baksidan nagra
ganger under utskrift. Ror inte och dra inte i
pappret som matas ut. Vénta tills
utskriftspappret har matats ut i sin helhet
efter att utskriften ar klar.

¢ Kontrollera att du har tillrackligt med
utrymme bakom skrivaren nér du skriver ut.

2'] sv
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Skriva ut flera bilder

I det hir avsnittet visar vi hur du véljer
flera bilder, anger utskriftsantal for
respektive bild samt skriver ut alla pa en

géng.

1 Tryck pa O (pa/standby)-
omkopplaren for att sla pa
skrivaren.

O (pa/standby)-indikatorn pa
skrivaren tands och lyser gulgron. En
bild pa minneskortet eller den externa
enheten visas pa LCD-skarmen.

2 Tryck pad q (zooma ut) for att visa
bildlistan.
Forhandsgranskning av en bild
andras till att visa bildlista. Den roda

ramen visar markorens ldage.

3l P

«»a¥to move/[ENTER] for QTY.
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3

Visa en annan sida

e For att visa nésta sida, flyttar du
den roda ramen till bildlistans
nedre rad och tryck pa V.

e For att visa foregaende sida, flyttar
du den réda ramen till bildlistans
6vre rad och trycker pa A.

For att ater visa
forhandsgranskning av en bild
Flytta den r6da ramen till 6nskad bild
och tryck pa @ (zooma in).

Tryck pa </I>/A/V for att flytta
den réda ramen till den bild du
vill skriva ut och tryck pa ENTER.

Indikeringen for utskriftsantal visar
.

Indikator for utskriftsantal

o .
A¥to set/[ENTER] to fix QTY.



4 Tryck pa A/V for att stalla in

6nskat utskriftsantal.

e For att stegvis 0ka utskriftsantalet,
trycker du flera ganger pa A.

¢ For att stegvis minska
utskriftsantalet, trycker du kort
flera génger pa V.

e For att omedelbart aterstalla
utskriftsantalet till noll trycker du
pa Vimer an tva sekunder.

Du kan vilja att skriva ut upp till

20 kopior av en bild.

¢ For att visa en annan bild trycker
dupa />

e For att avbryta valet trycker du pa
CANCEL.

Upprepa steg 3 och 4 for att vélja

andra bilder och stall in

utskriftsantalet for var och en av

dem.

De valda bilderna visas med en rod

ram.

Aterkalla ditt val

1 Tryck pa </B>/A/V for att flytta
den roda ramen till bilden som du
vill avbryta i bildlistan och tryck pa
ENTER.

2 Tryck flera ganger pa V tills
utskriftsantalet ar “0”. Val av bild
avbryts.

Tryck pa PRINT.

De valda bilderna skrivs ut. Under
utskrift blinkar PRINT-indikatorn och
utskriftsprocessen visas pd LCD-
skdrmen.

Avbryta utskrift

Tryck pa CANCEL. Nér du skriver ut
flera kopior, avbryts utskriften efter
den som skrivs ut for tillfallet.

7 cfter att utskriften ar klar och
utskriftspappret automatiskt
matas ut, avlagsnar du pappret
fran pappersfacket.

Tips
Aven om fargkassettens aterstdende volym ar
mindre dn utskriftsantalet kan du fortsatta med
utskriften. Om fargkassetten tar slut mitt i
utskriften och ett meddelande visas, foljer du de
anvisningarna som visas for att byta ut
fargkassetten (sidan 12).

23 sv
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Anvanda LCD-skarmen

Du kan vixla en forhandsgranskad bild
och visning av bildlista for att visa och
markera en bild innan du skriver ut den.

e Tryck flera gdnger pa  (zooma ut).
En bild minskas till ursprunglig skala
och visningen dndras fran att visa en
forhandsgranskad bild till att visa
bildlistan.

e Tryck flera gdnger pa @ (zooma in).
Visningen &ndras fran bildlistan till en
forhandsgranskning av bild. Sedan
forstoras bilden upp till 5 ganger den
ursprungliga skalan.

Visa eller vélja en annan bild

Tryck pa </B>/A/V. Den visade bilden
vaxlas i forhandsgranskning av en bild.
Den roda ramen (visar vald bild) flyttas i
bildlistan.

24/

An image preview

Typ av fargkassett
(P: Vykort/C:
rengoringskassett)

Valt medium
(minneskort eller
extern enhet)*

Indikatorer for

tillhérande fil/  Antal valda
DPOF/ bilder/Totala
skrivskydd** antalet bilder

Bildnummer

Sparat datum (ar/

(mapp- filnummer) manad/dag)

) Tins om Rullningslist
Visa ps o som visar laget
bildinformation ~ funktioner for bilden
nar "Image bland det
da_ta display" totala antalet
(Visa bilder.
bildinformation)

i Options-
menyn ar
installd pa
"ON" (PA).

* Ingangsindikeringar
Symbolen for det anslutna mediumet visas:
{5 : Memory Stick eller Memory Stick Duo

Ly
I_S_EI : SD-kort
(&3 : Extern enhet



**Indikatorerer for tillhérande fil/DPOF/
skrivskydd

e Tillhorande fil-indikator:
Bilden har, forutom den bild som visas, &ven
en tillhérande fil som till exempel en filmfil
eller en e-postbildfil i miniatyr.

e DPOF-indikator:
Bilden har DPOF-markerats med en
digitalkamera.

e Skrivskyddsindikator:

Bilden har skrivskyddats med en
digitalkamera.

Bildlista

R6d ram (markor)

Ja13sIN apuebbe|punio

<»ia¥to move/[ENTER] for QTY.

Tips om funktioner

Rullningslist som visar
laget for bilden bland
det totala antalet
bilder.
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Gora olika utskrifter

Markér  EDIT-meny

Redigera en bild

Visa EDIT-menyn

Du kan visa Edit-menyn och redigera eller

lagga till en effekt pa en bild. pr ,\‘1 :
Knappar som kan anvéndas i EDIT- &

«Av/[ENTER] to select item.

menyn
UBIAIV/ENTER Alternativ Effekt
PRINT Q /Q Forstorar eller forminskar
CANCEL storleken ft')Dr en bild genom

att trycka pa knapparna pa
MENU skrivaren.
. . . . m Flytta en bild.
1 Visa bilden som du vill redigera.
Visa bilden i fonstret for i
Rotera en bild.

forhandsgranskning eller flytta den
roda ramen till énskad bild i Justerar bildkvaliteten for
bildlistan. en bild.

—
—
—

Lagga till ett filter pa en
bild

2 Tryck pa MENU pa skrivaren.
Menyraden visas.

EDIT-menyns ikon Menyrad

Reducerar roda 6gon

Ee =

Angrar redigeringen som
du just gjorde och
aterstaller bilden till hur
den var fore redigeringen.

& Spara den redigerade

i)

Stanga menyn
Tryck pa MENU igen. Foéregaende bilden.
fonster visas.

U]

Lamna Edit-menyn.

3 Tryck pa </> for att valja
(redigera) och tryck darefter pa

ENTER. Tips

EDIT-menyn visas. Du kan trycka pa MENU medan du redigerar en
bild och stélla in en del av alternativen i SET
UP-menyn.
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Forstora och forminska en
bildstorlek

1
2

Visa Edit-menyn (sidan 26).

Tryck pé @ (zooma in) for att
forstora en bild eller q (zooma ut)
for att minska storleken pa den.
Varje gang du trycker pa knappen blir
bilden storre eller mindre:

@: upp till 200 %

Q: upp till 60 %
R WHhEOEO

Move

~ B "

«»AY/[ENTER] to select item.

Bildkvalitén pa en forstorad bild kan férsamras
beroende pa dess storlek.

Flytta en bild

1
2

Visa Edit-menyn (sidan 26).

Tryck pa </i> for att valja m
(position) och tryck sedan pa
ENTER.

</ /A/V visas till hoger/vénster
eller ovanfor/under bilden och du
kan flytta bilden.

3 Flytta bilden med </>/A/V.
Bilden flyttas till angiven plats.

4rAYLO move/[ENTEH] to fix.
4 Tryck pa ENTER.

Bilden monteras pa angiven plats.

Tips
Tryck pa PRINT for att skriva ut den
forhandsgranskade bilden (sidan 30).

Rotera en bild

1 Visa Edit-menyn (sidan 26).

2 Tryck pa </> for att valja
(rotera) och tryck sedan pa ENTER.
ROTATE-menyn 6ppnas.

Rotera-symbol Rotera-meny

ﬂ/[ENTER] to select item.

Fortsattning

191ISIN 1|0 BIQD .
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3 Tryck pa A/V for att valja i vilken
riktning du ska rotera bilden och
tryck sedan pa ENTER.

e Rotera 90° medurs (Rotate 90°
Clockwise): Varje gang du trycker

pa ENTER vrids bilden 90° medurs.

e Rotera 90° moturs (Rotate 90°
Counterclockwise): Varje gang du
trycker pa ENTER vrids bilden 90°
moturs.

Tips

Tryck pa PRINT for att skriva ut den
forhandsgranskade bilden (sidan 30).

Justera en bild

1 Visa Edit-menyn (sidan 26).

2 Tryck pa </> fér att valja
(justera) och tryck sedan pa
ENTER.

ADJUST-menyn 6ppnas.

Justera-symbol  Justera-meny

Brightness
Tint

AY¥/[ENTER] to select item.

3 Tryck pa A/V for att vélja 6nskat
justeringsverktyg och tryck pa
ENTER.

Justeringslister visas.
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Om du valjer “Brightness” (Ljusstyrka)

< to adjust/[ENTER] to fix.

Justeringslist

4 Justera nivan genom att flytta

skjutreglaget till dnskat lage.

e Brightness: Tryck pa > for att gora
bilden ljusare eller pa < for att gora
den morkare.

e Tint: Tryck pa > for att tona bilden
bla eller < for att tona den rod.

e Saturation: Tryck pa D> for att gora
fargerna morkare eller pa < for att
gora fargerna ljusare.

e Sharpness: Tryck pd P> for att gora
konturerna skarpare eller pa < for
att aterstalla dem.

5 Tryck p& ENTER.
Justeringen verkstélls.
Tips

Tryck pa PRINT for att skriva ut den
forhandsgranskade bilden (sidan 30).

Lagga till ett specialfilter pa
en bild

1 Visa Edit-menyn (sidan 26).

2 Tryck pa </> for att valja @
(filter) och tryck sedan pa ENTER.



FILTER-menyn 6ppnas.

Filter-meny Filter-symbol

No Filter
AY/[ENTER] to select item.

3 Tryck pa A/V for att valja det filter

som du vill lagga till bilden.

e Sepia: Gor att bilden liknar ett
gammalt fotografi med bleka
farger.

e Monochrome: Bilden visas
monokrom (svart och vit).

e Paint: Far bilden att se ut som om
den dr malad.

Fiskoga (Fish-eye): Bilden ser ut
som om den &r fotograferad med ett
fiskogeobjektiv.

e No Filter: Inget filter anvands pé
bilden (standardinstallning).

4 Tryck pa ENTER.
Filtret aktiveras.

Tips

Tryck pa PRINT for att skriva ut den
forhandsgranskade bilden (sidan 30).

Reducera roda 6gon

Du kan atgérda eventuell roda-6gon-effekt
som ibland uppstar néar du fotograferar
med blixt.

Om du gor ytterligare redigering, till
exempel forstorar, forminskar
bildstorleken, roterar eller flyttar en bild,
efter att du anvind reducering av réda
6gon, kommer reduceringen av réda 6gon
eventuellt inte att verkstéllas. Utfor
reducering av roda 6gon efter att du gjort
dessa redigeringar.

1 Visa Edit-menyn (sidan 26).

2 Tryck pa <i/b> for att valja [©1
(reducering av réda 6gon) och
tryck sedan pa ENTER.

I'bilden visas nu en justeringsram,
med vilken du anger var i bilden de
roda dgonen finns.

Justeringsram

«»/[ENTER] to select 1tem

3 stallin justeringsramens placering
och storlek.
Du utf6r reduktionen fér hoger och
vanster 0ga separat.

Flytta justeringsramen
@ Tryck pa </I> for att vilja m
(position) och tryck pa ENTER.

Fortsattning

191ISIN 1|0 BIQD .
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® Flytta ramen med </>/A/V.
Ramen flyttas i 6nskad riktning.
® Tryck pa ENTER.
Ramen fixeras i aktuell position.

Andra storleken pa justeringsramen
Tryck pa </ for att vilja &
(forstora) eller ‘i; (fsrminska) och
tryck pd ENTER.

Varje gang du trycker pa ENTER blir
ramen storre eller mindre.

Du kan aven forstora eller forminska
storleken genom att trycka pa

@® (zooma in) eller  (zooma ut) pa
skrivaren.

Tips
Gor justeringsramen tva till sju ganger
storre dn Ogats storlek.

4 Tryck pa </> for att valja 0K och

tryck pa ENTER.
Justeringsrutan forstoras.

5 Tryck p& ENTER.
Justeringen verkstalls.

Menyn for korrigering av roda 6gon
visas.

For att korrigera roda dgon for andra
6gon, upprepar du stegen 3 till 5.

Aterstélla dina justeringar

Tryck pa CANCEL i steg 5 istéallet for
ENTER. Korrigeringen av réda 6gon
avbryts och fonstret for steg 2 visas.

Tips

Tryck pa PRINT for att skriva ut den
forhandsgranskade bilden (sidan 30).
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Skriva ut och spara en bild.

Skriva ut en bild

1 Tryck pé PRINT.
En dialogruta visas dar du anger
utskriftsantal.

2 Tryck pa A/V for att 6ka eller
minska utskriftsantalet.

e For att stegvis 0ka utskriftsantalet,
trycker du flera gdnger pa A.

For att stegvis minska
utskriftsantalet, trycker du kort
flera gdnger pa V.

For att aterstalla utskriftsantalet till
noll, trycker du pa V i mer &n tva
sekunder.

3 Tryck pa PRINT for att borja skriva ut.
Den férhandsgranskade bilden skrivs ut.

Spara en bild

Om du viéljer ﬂ (spara) i Edit- eller
Creative Print-menyn, visas dialogrutan
déar du véljer destination for den bild du
vill spara. Du kan spara bilden under ett
nytt bildnummer.

Tips

Den bild du anvénde skrivs da inte over.

1 Valj vart du vill spara en bild.
Tryck pa A/V for att vilja medium
(Memory Stick, eller SD-kort) och
tryck pd ENTER.

Select the destination
folder.

Memory Stick

e ——

AY¥to select/[ENTER] to fix.




Nu visas dialogrutan diar du anger

datumet. Datumet kan sparas ihop G O ra b i I d ka rto r OCh
med bilden.
) en kalender
Mata in datum. . .
Tryck pa A/V for att védlja nummer (Creatlve Prlnt)
och tryck pa /P> for att vélja dag,
ménad eller ar. Tryck sedan pa

ENTER. Oppna CREATIVE PRINT-menyn

Du kan visa Creative Print-menyn och
skriva ut en kalender eller bildkartor med
bilderna pa ett minneskort eller en extern

Set the date.
enhet.

2[106 Knappar som kan anvandas i Creative

Print

4»Aavto set/[ENTER] to fix. UBIAIV/ENTER
Den redigerade bilden eller Creative PRINT
Print-bilden sparas som en ny bild. CANCEL
Dialogrutan dér du anger nya
bildnummer (mappnummer- MENU

filnummer) visas.

Till exempel, om “100-0001” visas, &r 1 Tryck pa MENU.
“100” mappnumret och “0001” Menyraden visas.
filnumret.

Creative Print-menyns symbol  Menyrad
3 Tryck pd ENTER.

Stang inte av strommen och ta inte bort

minneskort fran skrivaren medan du sparar
bilden. Minneskortet kan skadas.

=

AN %

«<»/[ENTER] to select item.

Stidnga menyn
Tryck pa MENU. Foregaende fonster
visas.

Fortsattning
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2 Tryck pa </> for att valja
(Creative Print) och tryck sedan pa
ENTER.

CREATIVE PRINT-menyn dppnas.

CreativePrint

Split Image Calendar

«»to select/[ENTER] to fix.

Angra och géra om férfarandet
halvvags

Tryck pa CANCEL. Fonstret for
foregdende steg visas. Beroende pa steget
kan du inte upphéva forfarandet.

Tips
Du kan trycka pa MENU medan du gor en
utskrift med Creative Print och stélla in en del
av alternativen i SET UP-menyn.

Spara Creative Print (sidan 30)
* Vilj i fonstret for att spara en bild.

Lamna Creative Print-menyn

* Tryck pA MENU mitt under
anvandningen och vélj “Creative Print
Complete” (Slutfor Creative Print).

* Visa den forhandsgranskade bilden och
tryck sedan pa </>/A/V for att vélja

B4 och tryck pa ENTER.
Dialogrutan for att spara en bild visas
eventuellt (sidan 30).

32 N%

Skriva ut bildkartor

Du kan skriva ut dina
bilder som 2-, 4-, 9-, 13-
eller 16-delade
bildkartor.

1 Visa Creative Print-menyn
(sidan 31).

2 Tryck pa </> for att valja “Split
Image” och tryck pa ENTER.
Mallarna for bildkartor visas.

Split Image

«»/[ENTER] to select template.

3 Tryck pa </> for att valja dnskad
mall och tryck sedan pa ENTER.
Vald mall férhandsgranskas.

Bildomrade

«“»4a¥/[ENTER] to select item.

Tips
Du viljer ut och justerar respektive omrade
i valfri ordning.



Tryck pa </>/A/V for att valja
onskat bildomrade och tryck pa
ENTER.

Fonstret dar du véljer en bild visas.

ANNN - e

«“»4¥/[ENTER] to select image.

Tryck pa </>/A/V for att valja

onskad bild och tryck sedan pa

ENTER.

Du far nu upp ett fonster dar du

justerar bildens position.
Justeringsverktyg

Split Image

«»/[ENTER] to select item.

Justera storleken och positionen
for den valda bilden.

Tryck pa </ for att vélja onskat
justeringsalternativ och tryck sedan
pa ENTER.

Alternativ Atgard

Q /@q Forstorar eller forminskar
storleken for en bild genom att
trycka pa knapparna pa
skrivaren.

m Flytta justeringsramen med </
>/A/V och tryck sedan pa
ENTER.

W Varje géng du trycker p&
" ENTER vrids bilden 90°
medurs.

7 Tryck pa </>/A/V for att vélja

och tryck pa ENTER.

Den valda bilden laggs till pa
bildomradet. Om du véljer en mall
med flera bilder, upprepar du steg 3
till 7 for att vélja en bild for varje
omrade.

Split Image

>~ p

I |

«“»a¥/[ENTER] to select item.
Tips

Tryck pa PRINT for att skriva ut den
forhandsgranskade bilden (sidan 30).

Fortsattning
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Gora en kalender

Du kan gora en kalender
med dina favoritbilder.

1 Visa Creative
Print-menyn (sidan 31).

2 Tryck pa </>> for att valja
“Calendar” och tryck pa ENTER.
Fonstret som anvands for att vélja
kalendermall visas.

Calendar

Ao

«»/[ENTER] to select template.

3 Tryck pa </> for att valja 6nskad
mall och tryck sedan pad ENTER.
Vald mall férhandsgranskas.

Bildomrade  Kalenderomrade

September
wmw o § e

“»a¥/[ENTER] to select item.
Tips

Du viljer ut och justerar bild- eller
kalenderomrade i valfri ordning.

34 v

4 vslj en bild.

Nér du véljer en mall med flera

bilder, upprepa nedanstaende for att

vilja bilder for respektive bildruta.

@ Tryck pa </B>/A/V for att vilja
ett bildomrade och tryck sedan pa
ENTER.

Bildlistan visas (sidan 32).

®@ Tryck pa </>/A/V for att vilja
6nskad bild och tryck sedan pa
ENTER.
Fonstret som anvands for justering
av bildstorlek och position visas.
Mer information om installning

finns i steg 6 pé sidan 33.
® Tryck pa /1> for att vilja @ och
tryck sedan pa ENTER.

Bilden viljs ut och monteras pa
angiven plats.

Stéll in kalendern.

@ Tryck pa <1/B>/A/V for att vilja
kalenderomrade och tryck pa
ENTER for att visa fonstret for
installning av kalender.

Calendar (3

Colot 1 F nd (my,
v inO

4+a¥to set/[ENTER] to fix.

®@ Tryck pa A/V fér att vilja foljande
alternativ och tryck sedan pa </>
for att vélja en installning.



Alternativ  Atgarder

Start Y/M
Stall in den foérsta manaden och
aret da kalendern borjar. Tryck pa
/P> for att vélja manad eller ar
och tryck pa A/V for att stilla in
numret. Tryck pa ENTER.

Start Day
Stéll in veckodagen (placerad
langst till vénster i kalendern).
Tryck pa A/V for att vélja
“Sunday” (sdndag) eller
“Monday” (mandag). Tryck sedan
pa ENTER.

Color of Day
Stéll in den farg som ska visas for
sondag och 16rdag i kalendern.
Tryck pa B> och sedan pad A/V for
att vilja onskad farg for sondag
och lérdag. Tryck sedan pa
ENTER.

® Tryck pa </>/A/V for att vilja
och tryck sedan pa ENTER.
Kalendern syns nu pa angiven
plats.

Calendar

September November

«“»Aa¥/[ENTER] to select item.

Tips
Tryck pa PRINT for att skriva ut den
forhandsgranskade bilden (sidan 30).

Anvanda Easy Printing
(Index/DPOF/AIl)

Med Easy Printing-menyn kan du skriva
ut flera bilder fran ett minneskort eller en
extern enhet.

Skrivaren har foljande tre enkla
utskriftsmetoder:

¢ Indexutskrifter
Du kan skriva ut en lista (index) med
alla bilder pa ett minneskort eller extern
enhet, vilket gor det majligt att pa ett
enkelt sitt kontrollera innehallet pa det
valda mediumet.
Antalet delade rutor pd ett ark berdknas
automatiskt. Bilder skrivs ut med sina
motsvarande bildnummer
(mappnummer-filnummer)

Bildnummer ——e101-0001

Datum (Om
datumutskriften
(Date Print) ar
aktiverad.)

* DPOF, forinstélld bildutskrift
DPOF-bilder (Digital Print Order
Format) presenteras med en
utskriftsmarkering ( g ) i bildlistan.
Alla dessa bilder kan skrivas ut pa en
gang. Bilderna skrivs ut med angivet
antal kopior, i den ordning de ligger i
listan.

Utskrift av alla bilder

Du kan samtidigt skriva ut alla bilder pa
ett minneskort eller en extern enhet.

Fortsattning

1911i51N BYj1|0 BIQD .

35 sv



Observera!

Mer information om hur du DPOF-markerar
bilder finns i bruksanvisningen till din
digitalkamera.

Vissa typer av digitala kameror stoder inte
DPOF-funktionen och ibland stoder inte
skrivaren vissa av digitalkamerans
funktioner.

1 Tryck pa MENU pa skrivaren.
Menyraden visas.

Easy Printing-symbol Menyrad

nting

Stdnga menyn
Tryck pd MENU igen. Féregdende
fonster visas.

Tryck </ for att valja [ (Easy

Printing) och tryck sedan pa
ENTER.
Easy Printing-menyn visas.

Easy Printing-meny

Easy Printing
Index Print
DPOF Print

Print All

e N\ (?
D e F .
“\\ N .

AY/[ENTER] to select item.

Tryck pa A/V for att valja “Index
Print” (Indexutskrift), “DPOF
Print” (DPOF-utskrift) eller “Print
All" (Skriv ut alla) och tryck sedan
pé& ENTER.

Dialogrutan for bekréftelse visas.

36 N%

Om det inte finns nagra forinstallda DPOE-

bilder nar du véljer “DPOF Print” (Skriv ut
DPOF) visas ett felmeddelande.

4 Tryck pa </b> for att vélja “Yes”

(Ja) for att borja skriva ut eller
“No” (Nej) for att avbryta utskrift
och tryck sedan pa ENTER.

Om du viéljer “Yes” (Ja) startar utskriften.
Under utskrift blinkar PRINT-indikatorn
och utskriftsprocessen visas.

Avbryta utskrift

Tryck pa4 CANCEL. Nér du skriver ut
flera kopior, avbryts utskriften efter
den som skrivs ut for tillfallet.

5 Efter att utskriften &r klar och

utskriftspappret automatiskt
matas ut, avlagsnar du pappret
fran pappersfacket.

Tips

Aven om fargkassettens aterstiende volym ar
mindre dn utskriftsantalet kan du fortsatta
med utskriften. Om fargkassetten tar slut mitt
i utskriften och ett meddelande visas, foljer
du de anvisningarna som visas for att byta ut
fargkassetten (sidan 12).

Om “Date Print” (Datumutskrift) i
installningsmenyn ér instélld pa “On” (Pa),
skrivs datumet da bilden togs eller sparades
ut (sidan 43).



Visa bildspel

Du kan visa ett bildspel med bilderna som
sparats pa ett minneskort eller pa en
extern enhet. Du kan ocksa skriva ut en
visad bild manuellt.

Knappar som anvands i det har
avsnittet

</>/A/V/ENTER
PRINT

CANCEL

MENU

1 Tryck pa MENU.

Menyraden visas.

Menyrad

SLIDESHOW-menyns ikon

2 Tryck pa </> fér att valja
(bildspel) och tryck sedan pa
ENTER.

SLIDESHOW-menyn 6ppnas.

Slideshow-meny

Slideshow
Execute

Switch: Automatic

B\ J "
’ 3 W S
“ ~S .

AY/[ENTER] to select item.

3 Tryck pa A/V for att valja
“Switch” (Vaxla) och tryck sedan
pa ENTER.

Fonstret dar du anger hur bilder
véaxlas visas.

4 Tryck pa A/V for att vélja
"Automatic” (Automatiskt) for att
automatiskt vaxla bilder eller
“Manual” (Manuell) for att vaxla
dem manuellt. Tryck sedan pa
ENTER.

5 Tryck pa A/V for att valja
"Execute” (Verkstall) och tryck pa
ENTER.

e Nar “Automatic” (Automatiskt) ar
valt: Bilderna pa minneskortet eller
den externa enheten visas
automatiskt en efter en.

* Om du viljer “"MANUAL"
(Manuell):

Bilden med markoren i bildlistan
visas. For att véxla bilder, tryck pa
</P>/A/V.Bilden till vanster,
hoger, 6ver eller under den aktuella
bilden i bildlistan visas.

Avbryta bildspelet
Tryck pa CANCEL.

Skriva ut den bild som visas

Nér du spelar upp bildspelet manuellt kan
du skriva ut en visad bild genom att
trycka pa PRINT.

Observera!

* Beroende pa bilden kan det ta tid innan den
visas.

® Du kan inte visa bilder som inte representeras
av en miniatyrbild, eftersom dessa antagligen
ar skadade el dyl.

37 sv
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Soka en bild

Med sokmenyn kan du soka pé ett
minneskort eller en extern enhet efter en
bild med hjélp av bildnummer eller
datum.

Knappar som anvands i det har
avshittet

<U/>/AIV/ENTER

CANCEL

MENU

1 Tryck pa MENU.
Menyraden visas.

Image Search-menyns symbol

Jq

Image Search ¥

i

A

Stanga menyn
Tryck pd MENU. Foregaende fonster
visas.

2 Tryck pa </> for att valja (Image
Search) och tryck darefter pa
ENTER.

IMAGE SEARCH-menyn 6ppnas.
Image Search-meny

By File No.
By Date

By Folder No.

38 N%

3 Tryck pa A/V for att valja
sokknappen och tryck pa ENTER.
Du féar upp en dialogruta dar du
matar in dina sokkriterier.

i } Tryck pa </t> for att valja ett
alternativ och tryck pa A/V for att
ange nummer.

e Om du valjer “By File No.” (Med
filnummer):
Ange start- och slutnummer for
filerna (mapp- och filnummer) som
du vill soka i:

Slutbilds-
nummer

Startbilds-
nummer

Tips
Om du vill soka en viss fil, mata in samma
filnummer i bada rutorna.
e Om du viljer "By Date” (Med
datum):
Ange start- och slutdatum for
filerna som du vill soka i:

Startdatum Slutdatum

Tips

Om du vill soka filer fran ett visst datum,
mata in samma datum i bada rutorna.



e Om du véljer "By Folder NO.”
(Med mappnummer): Ange
mappnummer for bilderna som du
vill soka efter:

«Iq

Image Search
By Folder No.

5 Tryck p& ENTER.
Sokningen startar. Nar sokningen &r
klar visas ditt sokresultat.

Om inga bilder har hittats

Texten “No images were found” (Inga
bilder hittades) visas pa skarmen.

6 Tryck pa ENTER.

Bildlistan visas.

* Om du valde “By File No.” och “By
Date”, visas “01” pa de bilder som
hittades for att ange deras
utskriftsantal. Du kan enkelt
kontrollera bilderna som du valde
pa bildlistan.

* Om du valde “By Folder No.”, visas
den forsta bilden i den valda
mappen.

Skriva ut en sokt bild

Tryck pa </B>/A/V for att vélja den bild
som du vill skriva ut and tryck sedan pa
ENTER. Tryck pa A/V for att stilla in
utskriftsantalet och tryck sedan pa ENTER
igen.

Om du vill skriva ut flera bilder, upprepar
du dessa procedurer.

Tryck pa PRINT for att borja skriva ut.
Antalet angivna kopior for den valda
bilden skrivs ut.

Radera bilder

Du kan radera valda bilder eller formatera
Memory Stick.

Knappar som anvands i det har
avsnittet

</>/A/V/ENTER

CANCEL

MENU

Observera!

® Stidng inte av skrivaren och ta inte bort
minneskortet under borttagning eller
formatering. Skrivaren, minneskortet eller
den externa enheten kan skadas. Eller bilden
kan skadas.

® En bild som har raderats kan inte aterstallas.
Innan du tar bort en bild bér du kontrollera
att det ar ratt bild.

e Nar du formaterar ett Memory Stick raderas
alla filer inklusive bildfilerna.

e Det gar inte att radera en bild pa en extern
enhet.

® Det gar inte att formatera andra minneskort
an Memory Stick.

39 N%
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Radera valda bilder

Du kan vilja och ta bort bilder pa ett
minneskort.

1 Tryck pa MENU.
Menyraden visas.

Menyrad

DELETE/FORMAT-menyns ikon

For att lamna menyldget trycker du
pa MENU. Foregaende fonster visas.

2 Tryck pa </>> for att valja @
(Delete/Format) och tryck sedan
pa ENTER.

Delete/Format-menyn visas.

Delete/Format-meny

3 Tryck pa A/V for att valja “Delete
Image” (Ta bort bild) och tryck pa
ENTER.

Bildlistan visas.

Ikonen Papperskorg.

3
N |
\\\\\

tﬂl"‘

o]

«“»4¥/[ENTER] to delete image.

40 5

4 Tryck pa </>/A/V for att flytta
symbolen fér papperskorg till
bilden som du vill ta bort och
tryck pa ENTER.

En dialogruta for bekriftelse visas.

5 Tryck pa </> for att valja “OK"”
och tryck pa ENTER.
Den valda bilden tas bort. For att ta
bort andra bilder upprepar du stegen
4 tll 5.

Tips
For att lamna Delete/Format-menyn trycker du
pa MENU eller CANCEL.

Observera!

¢ Om du raderar en bild med indikator for
Tillhérande fil (§]]), raderas dven den
tillhérande film- eller e-postfilen.

* Du kan inte radera en skyddad bild som har
skyddsindikatorn (&).

Formatera ett Memory Stick
Ditt “Memory Stick” kan formateras.

1 Tryck pa MENU.
Menyraden visas.

2 Tryck pa </> for att valja ﬁ
(Delete/Format) och tryck sedan
pa ENTER.

Delete/Format-menyn visas.

3 Tryck pa A/V for att valja
“Memory Stick Format”
(Formatera Memory Stick) och
tryck pa ENTER.

Dialogrutan for bekréftelse visas.

4 Tryck pa <> for att valja "OK”
och tryck pa ENTER.
Ditt “Memory Stick” formateras.

Nar du formaterar ett “Memory Stick” raderas
alla bilderna pé kortet.



Andra
utskriftsinstallningarna
(Set Up)

I Set Up-menyn kan du éndra olika
utskriftsinstéllningar som finns pé sidan
42 och 43.

Knappar som anvands i det har
avsnittet

1 Tryck pa MENU.
Menyraden visas.

Menyrad Set Up-menyns symbol

NN ik

«»/[ENTER] to select item.

For att lamna menyldget trycker du
pa MENU. Foregaende fonster visas.

2 Tryck pa </> for att valja (Set
Up) och tryck sedan pa ENTER.
SET UP-menyn visas.

Set Up-meny

Auto Fine Print3: Photo
ExifPrint: On

Borders: Yes
Date Print: off

Color Setting: 0,0, 0 0
A¥/[ENTER] to select item.

De instéllningar som inte kan dndras visas
med gra text och kan inte markeras.

3 Tryck pa A/V for att vélja Onskat
installningsalternativ och tryck pa
ENTER.

Installningsfonstret for det valda
alternativet visas (ndsta sida).

4 Tryck pa A/V for att vélja 6nskad
installning och tryck pa ENTER.
Instéllningen ar klar.

Tips

For att lamna Set Up-menyn trycker du pa
MENU.

Fortsattning
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Alternativ Instéllningar Innehall

Auto Fine Print3  Photo*/ *Photo (Foto): En bild justeras automatiskt
Vivid och naturliga och vackra bilder
skrivs ut. (Rekommenderas)
e Vivid (Levande): En bild justeras automatiskt sa att
bilder skrivs ut med hogre skirpa. vilket gor
bilderna mer levande &n i fotografiskt lage.

Observera!

¢ Bildens data korrigeras inte.

* Nar du skriver i PC-lage har instillningen for Auto Fine
Print 3 med skrivardrivrutinen prioritet 6ver installningen
hér. I PictBridge-ldage verkstills denna instéllning.

OFF (Av) Bilden skrivs ut utan korrigeringar.
Exif Print On* (Pa) Justerar en bild som tagits med en Exif Print
(Exif 2.21)-kompatibel digitalkamera till dess
optimala bildkvalitet.

Bildens data korrigeras inte.

OFF (Av) Bilden skrivs ut utan justeringar.

Ramar YES (Ja) Bilden skrivs ut med ram runt.

Beroende pa bilden kan dess 6ver- och underkant alternativt
hoger- och vansterkant putsas nagot vid utskrift.

NO* (Nej) Skriver ut en bild utan tomma ytor runt bilden.

Nar du skriver ut en vanlig 4:3-bild tagen med en
digitalkamera beskérs bilden i 6ver- och underkant och
skrivs ut som en 3:2-bild.

*: Fabriksinstallningar
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Alternativ Instéllningar Innehall

Utskrift med On (Pa)
datum

Skriver ut datum nér bildens datum finns inspelat i
DCF-format (Design rule for Camera File system).
Om du vill skriva ut med inspelningsdatumet maste
du fotografera i DCF-formatet.

Nar bilden sparas i skrivarens minne skrivs datumet
da den sparades ut.

Off*

Skriver ut en bild utan datum.

Farginstéllning

Justerar farger och skérpa for en utskrift. Tryck pa
<1/P> for att vélja en fargkomponent ( “R” (r6d), “G”
(gron), eller “B” (bla)) eller “S” (Sharpness, skirpa),
och tryck sedan pa A/V for att stélla in nivén.

(*R: 0/G:0/B:0/S:0)

R: Justerar de roda och bla elementen. Ju hogre niva
du viéljer, desto mer rédtonad blir bilden, som om
den belyses med rott ljus. Ju ldgre niva du véljer,
desto morkare blir bilden, som om den belyses
med blatt ljus.

G:Justerar de grona och purpurfirgade elementen.
Juhogre niva du viljer, desto mer grontonad blir
bilden, som om den belyses med gront ljus. Ju
lagre niva du viljer, desto morkare blir bilden,
som om den belyses med purpurfargat ljus.

B: Justerar de bla och gula elementen. Ju hégre niva
du viljer, desto mer blatonad blir bilden, som om
den belyses med blatt ljus. Ju lagre nivé, desto
morkare blir bilden, som om den belyses med gult
ljus.

S: Ju hogre skirpeniva du valjer, desto tydligare blir
bildens konturer.

*: Fabriksinstallningar

For att angra installningarna

Tryck pa CANCEL. Instédllningarna atergar till det lage de hade innan du justerade bilden.

43 sv

1911i51N BYj1|0 BIQD .



Andra skrivarens 2 Tryck pa </> for att valja
. . . . (Option) och tryck sedan pa
installningar (Option) ENTER.

Option-menyn 6ppnas.
Med Option-menyn kan du dndra de

: - . Option-menyn
preferenser som listas pa nésta sida.

Knappar som anvands i det har
avsnittet

Auto Fine Print3: Photo
ExifPrint: On

</B>/A/V/ENTER

Borders: Yes
CANCEL Date Print: Off
Cplor Setting: B0 0,50

A¥/[ENTER] to select item.

MENU

1 Tryck pa MENU. 3 Tryck pa A/V for att vilja dnskat
Menyraden visas. installningsalternativ och tryck pa
Menyrad Option-menyns symbol ENTER.

Installningsfonstret for det valda
alternativet visas (nésta sida).

For att visa dolda
instdllningsalternativ bladdrar du i
fonstret med A/ V.

Alternativ som inte kan dndras visas i gratt
och kan inte viljas.

4 Tryck pa A/V for att valja dnskad
installning och tryck pa ENTER.

Installningen &r klar.

For att lamna menylaget trycker du
pa MENU. Foregaende fonster visas. Tips

For att lamna Set Up-menyn trycker du pa
MENU.
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Alternativ Instéllningar Innehall

Listans ordningsfoljid ASCENDING* (Stigande)
I listan 6ver bilder presenteras bilderna i
nummerordning, med borjan pa det lagsta numret.

DESCENDING (Fallande)
I listan 6ver bilder presenteras bilderna i
nummerordning, med borjan pa det hogsta numret.

Icon (Symbol) On* (Pa) I listan Over bilder visas bilder utan
miniatyrbildsdata (miniatyrbild anvands som index)
med en symbol.

Off (Av) I listan 6ver bilder presenteras bilder utan
miniatyrbildsdata (miniatyrbild anvénds som index)
i originalformat.

Bildinformation visas On (Pa) I ett fonster for forhandsgranskning visas
bildinformation (filtyp, forhallanden da bilden togs
etc.).

Off* (Av) I ett fonster for forhandsgranskning visas ingen
bildinformation.

Date Display Order ~ Stéll in visningsordning for datum (Year (a4r), Month (Manad) och Day

(Visad (Dag)) pa en av foljande:

datumordning) °Y/M/D* eM/D/Y *D/M/Y

LCD Backlight Stéller in ljusstyrka pa LCD-bakgrundsbelysningen mellan foljande:
(LCD- Bright*/Dark (Ljus/Mork)

bakgrunds-

belysning)

Demonstration On* (Pa) En flashfils-demonstration som forklarar

Mode funktionerna pa skrivaren startar automatiskt efter
(Demonstrationslage) att skrivaren har lamnats oanvand i cirka 3 minuter

utan nagot medium anslutet. Tryck pa valfri knapp
for att avbryta demonstrationen.

Off (Av) Ingen demonstrationsfil startas.

Language (Sprak) Du kan vélja spréket for menyn eller meddelanden. Beroende pa
vilket omrdde du kdpte enheten i, visas nagra av de foljande spraken:
Engelska*/Franska/Italienska/Tyska/Spanska/Ryska/Koreanska/
Kinesiska (forenklad)

*: Fabriksinstallningar
For att visa dolda instéllningsalternativ bladdrar du i fonstret med A/V.

For att angra installningarna
Tryck pa CANCEL. Instédllningarna atergar till det lage de hade innan du justerade bilden.

45 v

1911i51N BYj1|0 BIQD .



Skriva ut via PictBridge-kamera

Skriva ut bilder fran
en digitalkamera

Du kan ansluta en PictBridge-kompatibel
digitalkamera och skriva ut bilder direkt
fran kameran.

Innan du satter igang

Du behover utfora forberedelserna 1| till
och med |5] (sidan 10 till 16) samt foljande:

1 Gérden digitala kameran redo
for utskrift med en PictBridge-
kompatibel skrivare.
Instéllningarna och funktionerna som
kravs innan du ansluter varierar
mellan olika digitalkameror. Foér mer
information, se den digitala kamerans
bruksanvisning. (Om du till exempel
anvéander Sony Cyber-shot
digitalkamera stéller du in laget
“PictBridge” eller “Auto” for “USB
Connect”.)

Om du anvinder en DSC-T1 maste du
uppdatera programvaran.

2 Ansluta skrivaren till elnatet
(sidan 16).

3 Tryck pa O (pa/standby) tryck for
att starta skrivaren (sidan 20).
& (pa/standby)-indikatorn pa
skrivaren tands och lyser gulgron.

4 Ansiuten PictBridge-kompatibel
digitalkamera till skrivarens
PictBridge-kontakt (sidan 18).
Om du ansluter en PictBridge-
kompatibel digitalkamera till
skrivaren, visas meddelandet “The
printer is being connected to
PictBridge camera.” (Skrivaren
ansluts till PictBridge-kameran) pa
skrivarens display.

46 5

5 Anvéanda digitalkameran for att
skriva ut en bild.
Skrivaren stoder foljande utskrifter:
¢ Enkel bildutskrift.
e Utskrift av alla bilder
e Indexutskrift
e DPOF-utskrift
e Utskrift med ram/utan ram
e Datumutskrift
Information om vad du bor observera
under utskrift finns pa sidan 21.

Observera!

* Om du byter ut fairgbandskassetten medan
skrivaren ar ansluten till en PictBridge-
kompatibel digitalkamera, kanske inte bilden
skrivs ut som den ska. Om detta intréffar,
koppla ur och ateranslut digitalkameran.

¢ Om du skriver ut en bild fran digitalkameran
utan installningar for bildkvalitet, skrivs den
ut enligt installningarna pa SET UP-menyn.

Till PPictBridge-kontakt
(USB TYP A)

[=]

PictBridge

Kamera eller annan
extern enhet




Skriva ut fran pc

Du kan skriva ut bilderna fran en dator
genom att installera den medféljande
programvaran pa datorn och ansluta den
till skrivaren.

Detta avsnitt forklarar hur du installerar
den medféljande programvaran pa datorn
och nir du anvdnder det medféljande
Picture Motion Browser-programmet for
att skriva ut en bild.

Se d@ven bruksanvisning som medféljde
pcn.

Du behéover bara installera programvaran
forsta gangen du ansluter datorn till
skrivaren.

Om den medféljande cd-rom-skivan
Den medféljande cd-rom-skivan
innehaller foljande:

e Skrivardrivrutin fér DPP-FP55:
Programvaran beskriver skrivarens krav
och aktiverar utskrift via datorn.

¢ Picture Motion Browser: Sonys egen
programvara med vilken du hanterar
fotografier och rorliga bilder - hdmtar,
hanterar, bearbetar och skriver ut.

Installera
programvaran

Systemkrav

For att anvdanda den medfdljande
skrivardrivrutinen och Picture Motion
Browser maste datorn uppfylla foljande
systemkrav:

Operativsystem:
Microsoft Windows® XP
Professional/Windows® XP Home
Edition/Windows® 2000
Professional/Windows® Millennium
Edition, forinstallerad (IBM PC/AT-
kompatibel)
(Windows 95, Windows 98 Gold
Edition, Windows 98 Second Edition,
Windows NT, andra versioner (t.ex.
Server) av Windows 2000 stods inte.)
Processor:
Pentium III 500MHz eller snabbare
(Pentium III 800MHz eller snabbare
rekommenderas.)
RAM:
128 MB eller mer (256 MB eller mer
rekommenderas.)
Harddiskutrymme:
200 MB eller mer (Beroende pa den
Windows-version du anvander, kan
mer utrymme kravas. For att hantera
bildinformation behéver du
ytterligare harddiskutrymme.)
Bildskarm:
Bildskdrm: Minst 800 x 600 bildpunkter
Farger: Minst High Color (16-bitars)

Observera!

® Om hubb anvénds vid anslutning mellan
skrivare och pc, eller om tva eller fler USB-
komponenter (inkl. skrivaren) har anslutits till
din pc, kan du fa problem. Du behover da
forenkla anslutningen mellan pc och skrivare.

* Du kan inte styra fotoskrivaren fran en annan
USB-enhet som é&r i bruk samtidigt.

Fortsattning
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Du far inte koppla ifran eller ansluta USB-
kabeln till skrivaren under pagaende
kommunikation eller utskrift.
Funktionsstorningar kan uppsta.

Se till att datorn som &r ansluten till skrivaren
inte gar in i vintelage eller viloldge under
utskrift. Om den gor det skriver eventuellt
inte skrivaren ut pa ratt satt.

Vi kan inte garantera att alla persondatorer
kan anvéindas, dven om de uppfyller eller t o
m Overtraffar systemkraven.

Picture Motion Browser stodjer DirectX-
tekniken och DirectX-installation kan
erfordras.

Installera skrivardrivrutiner

1 Kontrollera att skrivaren ar
bortkopplad fran datorn.

Om du ansluter skrivaren till din pci det

hér laget, visas nagon av foljande

dialogrutor:

* Om du anvander Windows Me: Add
New Hardware Wizard (Guiden Lagg
till ny maskinvara)

¢ Om du anvinder Windows 2000/ XP:
Found New Hardware Wizard
(Guiden Ny maskinvara)

Koppla i sa fall ifran skrivaren fran din pc
och klicka pa “Cancel” (Avbryt) i
dialogrutan.

2 Starta datorn och Windows.

e Nar du installerar eller avinstallerar
programvara i Windows® 2000
Professional, logga in i Windows
som “Administrator” eller “Power
user”.

e Nar du installerar eller avinstallerar
programvaran med Windows® XP
Professional/Windows® XP Home
Edition, logga in med
anvandarkontot “Computer
administrator” (Administrator).
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Observera!

¢ Glom inte att stinga av alla andra
program innan du installerar.

¢ Dialogrutorna nedan kommer fran
Windows XP Professional, om inte
annat anges. Installationsprocessen och
dialogrutorna varierar mellan olika
operativsystem.

Satt i den medfoljande cd-
romskivan i datorns cd-romenhet.
Installningsprocessen startar
automatiskt och installationsfonstret
visas.

Om installationsfonstret inte visas,
dubbelklicka pa “Setup.exe” pa din cd-
rom.

Klicka pa “Installing Printer
Driver” (Installera
skrivardrivrutin).

SONY

Digital Phato Printer DPP-FP55

Installing Printer Driver

E} Installing Picture Motion Browser

ﬁ Product Registration

Complete

-

Dialogrutan “Sony DPP-FP55 -
InstallShield Wizard” visas.

Klicka pa “Next” (Nasta).
En ruta med licensavtal visas.



6 Markera “I accept the terms of

the license agreement” (Jag
accepterar villkoren i

licensavtalet) och klicka pa “Next”
(Né&sta).

Om du klickar pa “I do not accept the
terms of the license agreement” (Jag
accepterar inte villkoren i
licensavtalet) kan du inte ga vidare till
nasta steg.

Sony DPP-FP55 - InstallShield Wizard

License Agreement
Please read the folloning license sgresment carefuly

END-USER LICENSE AGREEMENT FOR SONY SOFTWARE |

IMPORTANT-READ CAREFLILLY: This Enchllser License greement ("License")is a
legal agresment between you and Sony Corporation ["SON'"). regarding your S ohy photo
printer piodict or assaciated accessory (the "PRAODLICT ") Al SONY softwar and thid

prty soltware, which is [l installed in thes PRODUCT. and/or [ recordsdin CD-ROM

edia and Memory Stick media, attached to the package of included in the package of

the PRODLICT of of accessories to the PRODLICT. (ecept as may be provided by other

thid party end-user icense agreements) shall be referred to herein as the "SONY
SOFTWARE". This Lizense cavers orly the SONY SOFTWARE, The SONY

SOFTWARE includes compuler aperating systems and appicalion softrvars, the

sssociated media, any printed malerials and any “on-iine” of electioric documentation. %

(@ | accept the terms of the licsrise agreement

T8 ot SECept (e teftne of 1

stz

o J o

Dialogrutan “Ready to install the
program” (Klar att installera
programmet) visas.

Klicka pa “Install” (Installera).
Dialogrutan “Printer connection”
(Skrivaranslutning) visas.

Ansluta skrivaren till elnatet
(sidan 16).

Tryck pa ) (pa/standby) for att
starta skrivaren (sidan 20).

& (pa/standby)-indikatorn pa
skrivaren tands och lyser gulgron.

10 Klicka pa “Next"” (Nasta).

Sony DPP-FP55 - InstallShield Wizard

Printer connection
Please connect Sony DPP-FPS5 to your computer.

Click [Next] and connect Sony DPP-FPSS to pour computer.
Notes

1f the printer s not detected wikin 90 seconds after you click [Net, this window il be:
displayed again

Instalhizid

=

1 Koppla samman USB-kontakterna
pa skrivaren och datorn.

12

Windows-pc

Till USB-
kontakt

kontakt

Skrivaren gar automatiskt till PC-
funktion och skrivarinstallningar
startar automatiskt.

Dialogrutan “InstallShield Wizard
Complete” (InstallShield-guiden &r
Klar) visas nér skrivarinstallningarna
ar klar.

Klicka pa “Finish” (Avsluta).
Skrivardrivrutinen har nu installerats.
Vid uppmaning, starta om datorn.

13- Klicka pa “Complete” (Slutfor)

for att avsluta installationen
och ta bort cd-romskivan fran
datorn och behall den for
framtida anvéndning.

e Klicka pa “Installing the Picture
Motion Browser” (Installera
Picture Motion Browser) och folj
proceduren pa sidan 51, for att
fortsatta installera Picture
Motion Browser.

Fortsattning
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Observera!

* Om du vid installationen av
skrivardrivrutinen far en uppmaning om
atgird, ange foljande katalog:

-Om du anvinder Windows Me:
D\Driver\WimMe

-Nér du anvander Windows 2000/ XP:
D\Driver\Win2000.me

D star for cd-rom-enheten pa din dator och
kan variera mellan olika system.

* Du maste anvanda den medfoljande cd rom-
skivan vid ominstallation eller avinstallation
av skrivardrivrutinen. Férvara pa ratt satt sa
att den inte forstors.

¢ Om installationen misslyckas, koppla bort
skrivaren fran datorn, starta om datorn och
folj installationsanvisningarna fran steg 3.

® Sony DPP-FP55 stills inte in som
standardskrivare efter installation. Stall in
skrivaren som du anvénder i varje program.

¢ Innan du anvéander skrivaren, lds igenom
Readme-filen (Readme-mappen i CD-
ROM=English folder®Readme.txt).

Kontrollera installationen

Oppna “Printers and Faxes” (Skrivare och
fax) (endast Windows® XP Professional /
Windows® XP Home Edition) eller
“Printers” (Skrivare) fran “Control Panel”
(Kontrollpanelen). Om “Sony DPP-FP55”
visas i fonstret “Printers and Faxes”

(Skrivare och fax) eller “Printers”
(Skrivare) har installationen av
skrivardrivrutin lyckats.

& Printers and Faxes

Fle Edt View Favorkes Tooks Help

Qe - @ - ¥ | Posearch [ rokers | [~

Address |9y Printers and Faves G0

Printer Tasks

See Also

Other Places

Details
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Avinstallera skrivardrivrutinerna

Nar du inte langre behdver
skrivardrivrutinen, avlagsna den fran
datorns harddisk s& har:

1 Koppla bort USB-kabeln fran
skrivaren och datorn.

2 sittiden medféljande cd-
romskivan i datorns cd-romenhet.
Instéllningsprocessen startar
automatiskt och installationsfonstret
visas.

3 Klicka pa “Installing Printer
Driver” (Installera
skrivardrivrutin).
Dialogrutan “Sony DPP-FP55 -
InstallShield Wizard” visas.

4 Klicka pa “Next” (Nasta).
En ruta med licensavtal visas.

5 Markera “I accept the terms of
the license agreement” (Jag
accepterar villkoren i
licensavtalet) och klicka pa “Next”
(Nasta).

Du far nu upp en dialogruta dar du
bekréftar avinstallationen.

6 Klicka pa “Yes” (Ja).

@) Anearlier version of the printer driver was found.

\-,) Would you ke to delete 7
To upgrade the driver, click [es] to delete the earlier version of the driver,
and then install the new driver after your computer has been restarted,

T
Du féar upp en dialogruta dar du
ombeds starta om datorn.




7 Markera “Yes, | want to restart

my computer now” (Ja, jag vill
starta om datorn) och klicka pa
IIOKII.

Restarting Windows

To delete the previous version of the driver. you must restart your
Computer.
Alfter the computer is restarted, perform setup again,

( @ Yes, | want to restart my computer now. )

Nar datorn startas om raderas
relevanta filer och avinstallationen ar
klar.

O Mo, | will restart my computer later,

Kontrollera avinstallationen

Viélj “Printers and Faxes” (Skrivare och
fax) (endast Windows® XP Professional /
Windows® endast XP Home Edition) eller
“Printers” (Skrivare) fran “Control Panel”
(Kontrollpanelen) for att kontrollera om
“Sony DPP-FP55” visas. Om inte, har
skrivardrivrutinen tagits bort.

Installera Picture Motion
Browser

1

Starta datorn och starta upp

Windows.

¢ Vid installation eller avinstallation
av programvaran i Windows® 2000
Professional, logga in som
“ Administrator” eller “Power user”.

e Nar du installerar eller avinstallerar
programvaran i Windows® XP
Professional /Windows® XP Home
Edition, logga in med
anviandarkontot “Computer
administrator” (Administrator).

Observera!

e Glom inte att stinga av alla andra
program innan du installerar.

e Dialogrutorna nedan kommer fran
Windows XP Professional, om inte
annat anges. Installationsprocessen och
dialogrutorna varierar beroende pa
operativsystem.

Satt i den medféljande cd-
romskivan i datorns cd-romenhet.
Installningsprocessen startar
automatiskt och installationsfonstret
visas.

Om installationsfonstret inte visas,
dubbelklicka pa “Setup.exe” pa din cd-
rom.

Klicka pa “Installing Picture
Motion Browser” (Installera
Picture Motion Browser).
“Picture Motion Browser Setup”
(Installation av Picture Motion
Browser) startar och dialogrutan
“Choose Setup Language” (Vilj
installationssprak) visas.

Valj det sprak som ska anvandas
under installationen och klicka pa
“Next” (Nasta).

Sony Picture Utility - InstallShield Wizard

Choose Setup Language
Select the language for the instalation from the choices below.

Chinese (3mplfied]
Chinese (Tradiional]

Instalshiid

) o)

Dialogrutan “Sony Picture Utility
Setup” (Installation av Sony Picture
Utility) visas.

Fortséttning
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5 Kilicka pa “Next” (Nasta).

Sony Picture Utility X

Welcome to the InstallShield Wizard for Sony
Picture Utility

The Install hisld® wizard will nstall Sony Picture Wity on
our computer. To continue, click Next

Cancel

En ruta med licensavtal visas.

Markera “I accept the terms of the
license agreement” (Jag accepterar
villkoren i licensavtalet) och klicka
pa “Next” (Nasta).

Sony Picture Utility.

License Agreement
Plezse read the following license agreement carefuly.

For the custametsin ary county ity Frugheut e v excapt orJopan. (&)
the folwing tems shal apply

[0 SHOULD CAREFULLY READ THE FOLLOWANG END-USER LICENSE
IAGREEMENT BEFORE LISING THIS SOFTWARE (Name: Sony Picture Utiity, Humber
f License: One] AND IS RELATED MATERIALS [COLLECTIVELY, THE "SONY
SOFTWARE"

END-USER LICENSE AGREEMENT

This End-User License Agresment [ Agreemert”) is a legal agreement between you and
Sany Corporation ("SONY"], the licensor of the SONY SOFTWARE. ThisAgresment  (w)

(@ 1 accent the terms of the icense agresment ’

T T ST TR TP e S e ent

IrstalS izl

Dialogrutan dér du viljer mapp for
installationen visas.

Kontrollera installationsmappen
och klicka sedan pa “Next”
(Nasta).

Sony Picture Utility.

Choose Destination Location
Select folder where setup wil instal files.
It S oy Picture Uty to;
D:AProgiam Files\Sany!\Sony Picture Utk
InstalShield
)

Dialogrutan “Ready to install the
program” (Klar att installera
programmet) visas.
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8 «licka pa “Install” (Installera).

Sony Picture Utility.

Ready to Install the Program
The wizardi ready to begin instalation

Click Install to begin the installation.
I you wantk ko review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to exit
the wizard.
InstalShigld
i

Dialogrutan “Setup Status” (Status for
installation) visas.

Dialogrutan “InstallShield Wizard
Complete” (InstallShield-guiden &r
klar) visas nér skrivarinstéllningarna
ar klar.

9 Klicka pa “Finish” (Slutfor).

Sony Picture Utility.

InstaliShield Wizard Complete

The InstaliShield Wizard has successhully installed Sony
Picture Utiity. Click Finish to exit the wizard

<Back

Cancel

Installationen av Picture Motion
Browser ar klar. Nar du uppmanas att
starta om datorn, startar du om den.

10Ta bort cd-rom-skivan fran datorn
och spara den for framtida bruk.

Observera!

* Om installationen misslyckas, utfor gor du
om installationen fran steg 2 igen.

¢ Den medfoljande cd-romskivan erfordras nar
du avinstallerar eller ominstallerar Picture
Motion Browser. Forvara den pa en saker
plats for framtida bruk.



Nar programvaran &r installerad
\F“

visas pa skrivbordet i Windows samt
en genvag till webbplatsen for registrering
av skrivarkund. om du slutfor
registreringen kan du fa
supportinformation pa:

http:/ /www.sony.net/registration/di/

Avinstallera Picture Motion
Browser

Om du inte ldngre behdver programvaran,
tar du bort den fran datorn pa féljande vis:

1 Kiicka pa “Start” - “Setting” -
“Control Panel” (Start - Installning
- Kontrollpenelen) (eller “Start” -
"Control Panel” (Start -
Kontrollpanelen) med
Windows XP).

2 Dubbelklicka pa “Add/Remove
Programs” (Lagg till eller ta bort
program).

Kontrollpanelen visas.

3 Valj “Sony Picture Utility” och
klicka pa “Change/Remove”
(Andra/ta bort) (“"Remove” (Ta
bort) med Windows XP).
Programvaran avinstalleras.

Skriva ut bilder med
Picture Motion Browser

Du kan anvénda Picture Motion Browser for
att skriva ut en bild fran datorn med
utskriftspapper i vykortsformat.

1 Starta Picture Motion Browser pa
ett av féljande satt:

* Dubbelklicka p& &% (Picture Motion
Browser) pa skrivbordet i
Windows.

¢ Klicka pa “Start” - “All Programs”
(Start - Alla Program) (eller
“Programs” (Program) i Windows
2000) - “Sony Picture Utility” -
“Picture Motion Browser”.

Nar Picture Motion Browser startas

for forsta gangen visas

registreringsfonstret som anvands for
att registrera en sékmapp. Om du
redan har sparat bilder i mappen “My

Pictures” (Mina bilder) klickar du pa

“Register Now” (Registrera nu).

B picture Motion Browser 3]

-

Register your My Pictures folder and subfolders of My Pictures o the database
as "viewed folders".

[ Register Now Register Later

Om du har sparat bilder i en annan
mapp an “My Pictures” (Mina bilder)
klickar du pa “Register Later”
(Registrera senare). Se “Registrera en
sokmapp” (sidan 59).

Fortsattning
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Hur du tar fram mappen “My

Pictures” (Mina bilder)

e I Windows Me/2000:
Klicka pa “My Documents” - “My
Pictures” (Mina dokument - Mina
bilder) pa skrivbordet.

e I Windows XP:
Klicka pa “Start” - “My Pictures”
(Start - Mina bilder) pa
aktivitetsfaltet.

Huvudfoénstret i Picture Motion
Browser visas.

#i?

b vt

; 'if!
| A - N

Wl L
N e

Andra visningen i huvudfénstret
Det finns 2 olika versioner av
fotovisning som anvands i
huvudfonstret enligt f6ljande:

For att 4ndra visningen klickar du pé
fliken “Folder” (Mapp) eller
“Calendar” (Kalender).

e “Folder” (Mapp)
Bilderna klassificeras i varje
registrerad mapp och visas som
miniatyrer.

e “Calendar” (Kalender)
Bilderna klassificeras enligt det
datum da de togs och visas som
miniatyrer pa varje datum i
kalendern. I “Calendar”-vyn
(Kalender) kan du dndra sa att de
visas efter ar, manad eller timme.
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2 Klicka pa mappen som innehaller

bilderna som du vill skriva ut.
Till exempel véljs mappen “sample”
(prov) i foljande forklaring.

@-ﬁjlc‘\gxr«cww,-vsg\\= f— =

by Dot Nodied_vi G by ere)

\\‘\\
m

3 Valj de bilder som du vill skriva ut

och klicka pa & (skriv ut).

e s y
ach, 2005 3 d

o e T e T
Du féar upp en dialogruta for
utskriftsprocessen.

I listrutan “Print” (Skriv ut) valjer
du “Sony DPP-FP55" och klickar
darefter pa “Properties”
(Egenskaper).

Vilj den skrivare som du ska
anvanda.

g 111 | ef1jz0053:18:008m
-

printer settngs

rtes [sonycerress B Ceosees ]

Papersaei [psize ¥ Deorderiss

Clapaly £x print

printoptions

)

e




Alternativ Funktioner

Printer (Skrivare)

Vilj “Sony DPP-FP55”.

Pappersformat

Vilj pappersstorlek for
utskriften i listrutan:

o P-storlek

e L-storlek

I vissa regioner sljs inte

fotopapper i storleken
L-storlek.

Utskriftsalternativ

e Om markerad, skrivs en
bild ut 6ver hela
utskriftsomradet pa
pappret. En kant pa en
bild skrivs eventuellt inte
ut.

Naér den inte ar
markerad, skrivs en bild
ut utan att en kant

Tips"rs'

For att skriva ut en bild
utan marginal (utan ram)
maste detta alternativ
markeras.

Utan ram

* Om du viljer det har

alternativet skrivs bilden
ut utan marginaler.

* Om du inte véljer det har

alternativet skrivs bilden

Tips 'd marginaler.

Om du gor en utskrift utan
ram maste du markera
alternativet “Zoom the
image until the print area is
full” (Zooma bilden tills

utskriftsomradet ar fyllt) i
utskriftsalternativ.

Alternativ Funktioner

Anviand Exif Print
¢ Om markerad, kommer

en bild tagen med en Exif
Print (Exif 2.21)-
kompatibel
digitalkamera att justeras
och skriva ut med
optimal bildkvalitet.

Den bild som visas pa
skdrmen justeras inte.
* Om du inte véljer det har
alternativet skrivs bilden
ut utan justeringar.

Aven om du avmarkerar
alternativet, ar “Color
reproduction/Picture
quality” (Fargatergivning/
bildkvalitet) fortfarande
installd pa “Auto Fine
Print 3”. For att dndra
instéllningarna “Color
reproduction/Picture
quality” (Fargatergivning/
bildkvalitet) foljer du
stegen for Properties
(Egenskaper).

Properties Anger orientering,
(Egens-  bildkvalitet och andra
kaper)  detaljer.

Om du klickar pa “Properties”
(Egenskaper) visas en dialogruta for
installning av vald skrivares

Fortséttning
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dokumentkomponenter.

5 Ange pappersformat pa fliken

" Sony DPP-FP55 Properties

Paper/Dutp. | Graphics|

Paper size
v
@withborder O borderless

Drienation

QO Partait @ Landscape 300dpi 1728 11128 [dots)
[ Rotate 180 degrees(i)

Enlarge/ReducelZ)

§
[ Upper Left Feference
SVM-F40P
Copies
P v
Alternativ Funktioner

Paper size Vilj pappersstorlek for
(Pappers- utskriften i listrutan:
format) e P-storlek
e L-storlek
Klicka pa nagon av
foljande, avseende
marginalen runt bilden:
® med ram: bilden skrivs
ut med ram runtom.
e utan ram: bilden skrivs
ut utan ram runtom.

Orientation (Orientering)
Valj hur bilden ska
skrivas ut:
e Portratt (Portrait)
¢ Landskap (Landscape)
* Rotera 180 grader
(Rotates 180 degrees)

Beroende pd programvaran
du anvander, dndras
eventuellt inte
bildorienteringen d&ven om
du dndrar installningen for
staende eller liggande.

Alternativ Funktioner

Kopior Ange hur manga kopior
du vill skriva ut.

Beroende pé programmet
som du anvander kan
installningen for antal i
programmet ha hogre
prioritet &n vad som anges
har.

Forstora/  Ange den procent-
forminska  andel som du vill forstora
eller forminska

bildstorleken med vid

utskrift.

Du kan stélla in

referenspunkten nar en bild

forstoras eller forminskas
genom att markera “Upper
left reference” (Ovre
vanstra referens).

e Nar du tar bort
markeringen forstoras
eller forminskas en bild
med mitten som
referenspunkt. Anvand
vanligtvis detta
alternativ.

Nér den dr markerad
forstoras eller forminskas
en bild med det 6vre
vanstra hornet som
referenspunkt.

Du behover anvanda
detta alternativ nar du
anvander vissa program.
Om utskriften inte utfors
tillfredsstédllande med
alternativet omarkerat,
markera detta alternativ.
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Print preview (Férhandsgranskning)
Markera detta alternativ
for att visa en
forhandsgranskning av
bilden innan du skriver
ut den.




6 s flike

n “Graphics” (Grafik)

staller du in fargatergivning och
bildkvalitet.

" Sony DPP-FP55 Properties

Faper/Dutput | Graphics

ExifPint

Print settings
R fred]

@ (green]

B (blue)

Sharm:

Color reproduetion/Picture qually

[[J Red-epe reduction

-
() —3F—
] —3—
-

Alternativ

Funktioner

¢ ICM (system): I den

nedrullningsbara listrutan

“Settings” (Instdllningar)

viéljer du en av foljande

korrigeringsmetoder:

— Grafik (Graphics): om du
anvander grafik eller skarpa
farger.

— Matcha (Match): om du vill
matcha fargerna.

—Bilder (Pictures): om du

Version infomation.

Alternativ

Funktioner

Fargatergivning /bildkvalitet

Vilj installningen i den

nedrullningsbara listrutan:

¢ Av (Off): Bilden skrivs ut
utan justeringar.

¢ Auto Fine Print 3: Vilj nagon
av foljande

korrigeringsmetoder i

rullgardinslistan “Settings”

(Installningar):

—Photographical
(Fotografisk): En bild
justeras automatiskt och
naturliga och vackra bilder
skrivs ut. (Rekommenderat
alternativ)

—-Vivid (Levande): En bild
justeras automatiskt och
mer levande bilder skrivs
ut. (I denna instéllning,
anvands en hogre skirpa
vilket gor bilderna mer
levande.)

skriver ut fotografier eller
bilder.

ICM-instéllningen géller endast
om du anvander ett ICM-
kompatibelt program. Om du
skriver ut fran ett program som
inte stoder ICM-systemet kan
din utskrift fa fel
farguppsattning.

ExifPrint
Markera detta alternativ om du
ska justera och skriva ut en bild
som tagits med en Exif Print
(Exif 2.21)-kompatibel
digitalkamera.
Skrivardrivrutinen justerar
bilden med hjélp av
fargkonvertering och Exif-
inspelningsdata. Detta
alternativ fungerar endast med
Picture Motion Browser.

Reducering av roda d6gon
Markera detta alternativ for att
automatiskt atgérda fenomenet
med roda 6gon pa ett motiv
ndr du anvéander blixt.

Observera!

* Om du véljer det har
alternativet, glom inte vilja
“Preview”
(Forhandsgranskning) sa att du
kan kontrollera bilden fore
utskrift; se till att de roda 6gonen
har bearbetats pa ratt satt.

Fortsattning
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Alternativ Funktioner

* Roda-ogon-effekten kdnns av
automatiskt och ibland gar
effekten inte att atgéarda.

Om fenomenet med réda 6gon
inte korrigeras, anvand
korrigeringsfunktionen i Picture
Motion Browser.

® Reduceringen av réda-6gon-
effekten kan bara utféras om du
har installerat programvaran via
“Setup.exe” pa den medféljande
cd-rom-skivan. Mer information i
Readme.txt.

Utskriftsinstéllningar

Justerar fargelementen och

skarpan.

R (rod):Justerar de réda och
bla elementen. Ju hogre niva
du valjer, desto mer
rodtonad blir bilden, som om
den belyses med rétt ljus. Ju
lagre niva du véljer, desto
morkare blir bilden, som om
den belyses med blatt ljus.

G (gron):justerar de grona
och purpurfargade
elementen. Ju hogre niva du
viljer, desto mer grontonad
blir bilden, som om den
belyses med gront ljus. Ju
lagre niva du valjer, desto
morkare blir bilden, som om
den belyses med
purpurféargat ljus.

B (bla):Justera de bla och gula
elementen. Ju hogre niva du
viéljer, desto mer blatonad
blir bilden, som om den
belyses med blatt ljus. Ju
lagre niva, desto morkare blir
bilden, som om den belyses
med gult ljus.

Sharp (skérpa): Ju hogre
skdrpeniva du viljer, desto
tydligare blir bildens
konturer.
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7

Klicka pa “"OK".
Du far upp en dialogruta for
utskriftsprocessen.

Klicka pa “Print” (Skriv ut).
Utskriftsprocessen startar.

Om du har markerat “Print preview”
(Férhandsgranskning) i steg 5

Fonstret for forhandsgranskning
visas. Kontrollera resultatet av dina
justeringar och klicka pa “Print”
(Skriv ut).

[DPP-FP55 Preview

Paper Type: P size
with border

Copies: 1
Enlarge/Reduce: 100%

Color reproduction/Picture
qualty: Off

Red epe reduction: Off
R [ied): 0

G (green) 0

B (blue} 0

Sharp: 0

Upper Left Reference: OFf

Previous page | Nest page ﬂ Frint ‘I]Eanca\ |

« 7

Page:1/1

Utskriften fortsatter. Se dven till att
lasa “Om att skriva ut” pa sidan 21.
For ytterligare information om
egenskaper for Picture Motion
Browser, se dven hjélpfilerna i Picture
Motion Browser.

Det gér inte att skriva ut en fil med rorliga
bilder eller RAW-datafiler.




Tips

e For att vilja en serie stillbilder i bildomradet

pa huvudfonstret, klickar du pa den forsta

bilden i serien och sedan pa den sista bilden

medan du haller nere Shift-tangenten.

For att vélja flera stillbilder som inte ar i

sekvens, klickar du pa de enskilda bilderna

medan du haller nere Ctrl-tangenten.

* Du kan skriva ut en bild som
férhandsgranskas.

® Om ICM ir instdlld pa ON i
skrivardrivrutinen, skrivs bilden automatiskt
ut med fargmatchning.

Registrera en sokmapp

Med Picture Motion Browser kan du inte
visa bilder som sparats direkt pa datorns
harddisk. Du maste registrera sokmappen
pa foljande sétt:

1 Kiicka pa “File”-"Register Viewed
folder” (Arkiv-Registrera visad
mapp), eller °3 (Register Folders
to View) (Registrera mappar att
visa).

Fonstret for registrering av sokmapp
visas.

.

i e SCOE G Fi s PEGF

2 Valj den mapp du VI|| reglstrera

och klicka sedan pa “Register”
(Reglstrera)

' .

e

= =

-
-

2060601 sanple

s

Du kan inte registrera hela enheten.

3 Klicka pa “Yes" (Ja).

Registrering av bildinformation i
databasen startar.

Picture Motion Browser

Reglstering all magss ko the database may take 10 minutes of langer.

oz
W) R o mant o cotrn?

Mote: You can work in the program during the registration process.

Picture Motion Browser

Registering folders and images,

To confirm or remave Folders, click Confirm Viewed Folders,
Mote: Registration can also be confirmed by selecting Settings on
the Tools menu.

| Confirm Viewed Folders ‘[ Close: ]

(o] IEN

* Mappen du véljer som mal for de
importerade bilderna registreras
automatiskt.

{

* Du kan inte avbryta registrering av
mappen som du registrerade har.

Andra sékmappen

Klicka pé “Tool” - “Setting”

- “Viewed

folder” (Verktyg - Instéllning - Visad
mapp).

Tips
Om det finns en undermapp i kidllmappen
registreras @ven bilderna i undermappen.
Nar du forsta gdngen startar programvaran
visas ett meddelande som uppmanar dig att
registrera “My Pictures” (Mina bilder).
Beroende pa antalet bilder kan det ta tiotals
minuter att registrera bilderna.

Fortséttning
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Avbryta utskrift

1 Dubbelklicka pa symbolen for
skrivare pa aktivitetsraden och
Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

2 Klicka pa det dokument vars
utskrift du vill avbryta och klicka
sedan pa “Cancel” (Avbryt) i
menyn “Document” (Dokument).

& sony DPP-FP55
PrinterDocument View Help

Docarent e Saus | ower | Paes | sas Subnited
[SJosconcor. 76 - DsCo000 G pring 10AMB55 V8 SISt At
[1oscos07. 5 - vscooons o szt w1
Elosconoss 6 -psceat P 2some siszoa
[Sloscoooos e -pscoeear. P e sz

< I I >

[ document(s) i queue.

Du far upp en dialogruta dédr du
bekréftar raderingen.

3 Klicka pa “Yes” (Ja).
Utskriftsjobbet avbryts.

Avbryt inte utskriften mitt i, vilket kan gora att
pappret fastnar.
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Skriva ut fran annan
programvara

Du kan anvinda ett vanligt program for
att skriva ut en bild pd DPP-FP55-
skrivaren. Véalj DPP-FP55 i dialogrutan
Print (Skriv ut) och vilj storlek for
utskriftspappret i dialogrutan for
sidinstéllningar. Fér mer information om
utskriftsinstéllningar, se steg 5 och 6 pa
sidan 56 och 57.

Om instéllningen “Borderless” (Utan
ram) under “Paper size”
(Pappersformat).

Om du anviander ett annat program an
Picture Motion Browser kan bilden skrivas
ut med ram dven om du har valt utan ram
i “Paper size” (Pappersformat) pa fliken
“Paper/Output” (Papper/utskrift) i
dialogrutan “Sony DPP-FP55 Properties”
(Egenskaper for Sony DPP-FP55).

Om du viljer att skriva ut utan ram
formedlas information om
utskriftsomradet for utskrift utan ram till
din applikation. Vissa applikationer kan
ev. anda skriva ut bilden med ram, inom
angivet utskriftsomrade.

I sa fall kan du vélja nagon av foljande
atgéarder for att f4 en utskrift utan ram:

* Om du kan markera utskriftsomradet i
applikationen, stéll in utskriften sa att
hela bilden skrivs ut inom det omradet.
Vilj exempelvis “Full page photo print”
(Ramlos automatisk anpassning) eller
liknande instéllning.

¢ Ange ett hogre varde i textrutan
Enlarge/Reduce (Forstora/forminska) i
fliken Paper/Output (Papper/utskrift) i
dialogrutan “Sony DPP-FP55
Properties” (Egenskaper for
Sony DPP-FP55).

Om ramarna &r kvar pa hoger sida och
langst ner pa utskriften dven efter att du
lagt in ett hogre viarde, kontrollera
“Upper left reference” (Ovre vénstra
referens).

Och glom aldrig att forhandsgranska

bilden fore utskrift.



Instéllning for orientering

Beroende pé programvaran du anvander,
andras eventuellt inte bildorienteringen
dven om du dndrar instdllningen stdende
eller liggande.

Med instdllningar for ram/utan ram i
skrivardrivrutinen

Om programmet du anvander har
instdllningar for ram/utan ram foreslar vi
att du véljer utan ram som i
skrivardrivrutinen.

Utskriftsantal i dialogrutan Properties
(Egenskaper)

Beroende pa vilket program du anvénder,
kan instédllningen for antal i programmet
ha hogre prioritet &n vad som anges i
skrivardrivrutinens dialogruta.

Exif Print-installningar under fliken
"Graphics” (Grafik)

Exif Print-instéllningen i “Color
reproduction/Picture quality”
(Fargatergivning/bildkvalitet) stoder
endast Picture Motion Browser. Om du
skriver ut fran ett annat program och
véljer denna installning kan bilden
eventuellt skrivas ut med felaktiga farger.
Vilj bort denna instéllning om detta
intréffar.

6'] sv
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Fels6kning

Vid problem

Om du far problem med fotoskrivaren, anvéand f6ljande riktlinjer for att 16sa det. Om
problemet kvarstar vand dig till din Sony-aterforsaljare.

Strom

Symptom Kontrollera Orsak/Atgard

O (pa/standby)- | e Ar nitsladden ordentligt | Anslut nitsladden ordentligt till ett
omkopplaren inkopplad? nituttag. (==a~sidan 16)

kan inte slas pa.
Visa bilder

Symptom Kontrollera Orsak/Atgéard

LCD-skdarmen e Visar skrivarens LCD- 2 Nir en PictBridge-kamera eller en
visar inga skdarm “The printer is persondator ar ansluten till skrivaren
bilder. being connected to a och skrivaren anvéands i PictBridge/

PictBridge camera.”
(Skrivaren ansluts till en
PictBridge-kamera.) eller
“The printer is being
connected to a PC.”
(Skrivaren ansluts till en
persondator.)?

PC-lage, visas inga bilder i fonstret.

Om ett minneskort eller en extern
enhet ar ansluten, visas bilderna med
foljande prioritet: “Memory
Stick”=”SD-kort”= “Extern enhet”

e Visas nagra
felmeddelanden (orsaker/
atgdrder) pa TV-skdarmen?

= Folj anvisningarna i meddelandena,

om det finns nagra, och forsok att 16sa
problemet. (==a~sidan 77)

e Ar minneskortet eller en
extern enhet ordentligt
isatt?

- Satt i ett minneskort eller en extern

enhet ordentligt. (==dsidorna 17, 18)

¢ Innehaller minneskortet
eller en extern enhet
bilder inspelade med en
digitalkamera eller annan
enhet?

- Satt i ett minneskort eller en extern

enhet som innehaller de inspelade
bilderna.
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Symptom Kontrollera Orsak/Atgard

Vissa bilder i ¢ Innehaller bildlistan 2 Om en bild visas utan att kunna skrivas
bildlistan kan miniatyrbilder? ut dr utskriftsfilen skadad.

inte visas, 2 Om det inte finns nagra bilder lagrade pa
alternativt minneskortet eller en extern enhet visas

skrivs inte ut
trots att de syns
pa skdrmen.

meddelandet “No image file” (Ingen
bildfil).

< Bilder som inte féljer DCF-standarden
(Design rule for Camera File system) kan
inte skrivas ut med fotoskrivaren, trots
att bilderna kan visas pa datorskarmen.

¢ Syns nedanstdende
markering i bildlistan?
2,

¢ Har bilden skapats pa
din pc?

= Om markeringen till vinster visas, sa kan
bilden vara en JPEG-fil som skapats pé en
dator, eller sa har miniatyrbildsdata inte
sparats.
Viélj markeringen och tryck pa @
(zooma in) flera ganger for att visa dess
forhandsgranskning. Om bilden visas,
kan du skriva ut den. Om samma
markering visas igen, har bilden
inkompatibelt filformat och du kan inte
skriva ut den med skrivaren.

¢ Syns nedanstaende
markering i bildlistan?

3]

2 Om markeringen till vanster visas, sa har
bilden kompatibelt filformat men
miniatyrbildsdata eller bilddata kan inte
Oppnas.

Vilj markeringen och tryck pa @
(zooma in) flera ganger for att visa dess
forhandsgranskning. Om bilden visas,
kan du skriva ut den. Om samma
markering visas igen, kan du inte skriva
ut den med skrivaren.

e Finns det mer dn 9 999
bilder sparade pa ett
minneskort eller pa en
extern enhet.

< Skrivaren kan visa, spara, radera eller
hantera upp till 9 999 bildfiler. Om det
finns fler an 9 999 bilder lagrade pa ett
minneskort eller en extern enhet, anvand
da datorn eller PictBridge-laget for att
visa och ta hand om resten av bilderna.
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skrivs inte ut
trots att de syns
pa skdarmen.

Symptom Kontrollera Orsak/Atgard

Vissa bilder i ® Har du dopt eller dopt 2Nir du namnger eller byter namn pa
bildlistan kan om en bildfil i din pc? en bildfil pa datorn och dess filnamn
inte visas, inkluderar tecken som inte ar
alternativt alfanumeriska, kanske inte filnamnet

visas som det ska eller bilden kanske
inte visas pa skrivaren (lasfel).

e Matade du in

utskriftsantalet i
bildlistan?

< Nér du har valt bilder enligt
procedurerna i “Printing multiple
images” kan du inte skriva ut en bild
for vilken markdren precis har
placerats. Tryck pa ENTER for att
vélja den och ange utskriftsantalet for
bilden. (==~sidan 21)

® Det finns ytterligare 8
hierarkinivaer pa
minneskortet eller en
extern enhet.

< Skrivaren kan inte visa bilder som
sparats i en mapp med 8:e eller hdgre
hierarki.

Filnamnet ser
konstigt ut.

e Har du andrat bildens
filnamn i din pc?

2 Om du doper eller doper om en bildfil
i datorn och filnamnet innehaller
andra tecken dn bara alfanumeriska,
kan du fa problem med att visa
filnamnet. Om filen har skapats i en
pc-applikation presenteras de forsta
atta tecknen i filens namn som
filnamnet.

I EDIT-menyn
finns det tomma
omraden
ovanfor och
under den
forhandsgranskade
bilden.

e Arden
forhandsgranskade bilden
extremt utstrackt i
vertikal eller horisontal
riktning?

2 Om en bild ar extremt utstrackt
vertikalt eller horisontalt, kan tomma
omraden visas i EDIT-menyn.

< Standardsidférhallandet for en bild
tagen med en digitalkamera &r 3:4.
Nir en bild redigeras eller skrivs ut i
postkortsstorlek, sparas den som en
mer horisontell utskriftsbild och dess
ovre och undre kanter klipps av och
visas i svart.
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Utskrift

Symptom

Kontrollera

Orsak/Atgérd

Papperet matas
inte.

e Ligger utskriftspapperet
som det ska i facket?

< Om utskriftspapperet ligger fel kan

skrivaren fa problem. Kontrollera

foljande:

o Ar ratt uppsattning utskriftspapper
och fargkassett laddade?
(==sidan 11)

e Ar utskriftspapper laddade i ratt
riktning i facket? (==d~sidan 14)

e Har du placerat mer papper dn du
ska i pappersfacket? (==~sidan 14)

e Bladdrade du igenom
utskriftspappret ordentligt?

e Har utskriftspapperen blivit bojda
eller vikta fore utskrift?

e Anvander du
utskriftspapper som inte
ar avsett for den hér
skrivaren?

< Anvind utskriftspapper som ar gjort
for skrivaren. Om du anvander
utskriftspapper som inte ar
kompatibelt kan skrivaren fa problem
senare. (==dsidan 11)

e Har papperet fastnat?

< Naér skrivaren inte kan mata
utskriftspappret, visas ett
felmeddelande. Ta bort pappersfacket
och kontrollera papperstrasslet.
(==~-sidan 80)

Utskriftspapperet
matas bara ut
delvis vid
utskrift.

o Ar du mitt i
utskriftsprocessen?

< Utskriftspappret kan matas ut en bit
fran skrivaren under utskrift. Vanta
tills utskriftspappret har matats ut i
sin helhet innan du tar bort det.
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Utskrifter

Symptom

Kontrollera

Orsak/Atgérd

De utskrivna
bildernas
kvalitet ar dalig.

e Skrev du ut
férhandsgransknings-
information?

= Beroende pa vilken typ av
digitalkamera som anvinds kan en
forhandsgranskning visas jamte bilden
i listan med miniatyrbilder.
Utskriftskvaliteten pa
forhandsgranskningen blir inte av
samma kvalitet som bilderna i listan.
Tank pa att om du raderar
férhandsgranskningen kan data som
hor till bilderna i listan skadas.

e Skrev du ut en bild vars
storlek (bredd eller hojd)
ar mindre dn 480 punkter?
Visas den har
markeringen i bildlistan?

2 Om bilden ser ut som haér till vénster,
ar det en liten bild. Utskriftskvaliteten
blir grovre pa grund av det lilla
formatet.

< Justera installningen av bildformatet i
din digitalkamera.

¢ Anvinde du EDIT-meny
till att forstora bilden?

= En forstorad bild far alltid, beroende
pa bildformatet, simre kvalitet vid
utskrift.

* Har fargkassetten blivit
dammig?

2 Torka fargkassettens plastdelar och ta
bort damm.

* Har damm eller
fingeravtryck fastnat pa
utskriftsytan?

2 Ror inte sjdlva utskriftsytan (den
glansiga ytan utan tryck).
Fingeravtryck pa utskriftsytan kan
forsamra utskrifterna.

e Skrev du ut pa anvént
utskriftspapper?

< Skriv inte ut pa ett utskriftspapper
som har anvénts. Att skriva ut en bild
tva ganger pa samma papper kommer
inte att gora den utskrivna bilden
tjockare.
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Symptom

Kontrollera

Orsak/Atgard

De utskrivna
bildernas
kvalitet ar dalig.

e Har du spelat in bilden i
RAW-format?

< Nér du fotograferar en bild i RAW-
format, kan dven en JPEG-fil komma
att spelas in. Eftersom skrivaren inte
stodjer RAW-formatet, kan den
anvanda JPEG-filen for att skriva ut en
bild. En RAW-fil kan skrivas ut fran
en dator. For detaljerad information,
hénvisas till bruksanvisningen for
digitalkameran som du anvénder.

Vad ar en RAW-fil?

En RAW-fil &r ett originalformat for en
stillbild som hdamtas fran en
digitalkamera och sparas
okomprimerad och obearbetad.

Om du vill veta om din kamera kan
hamta bilder i RAW-format, se
bruksanvisningen som medféljde din
digitalkamera.

e Togduenbild i
AdobeRGB-ldge, med en
AdobeRGB-kompatibel
digitalkamera som inte dr
kompatibel med DCF 2.0?

< En AdobeRGB-bildfil som stéder DCF
2.0 genomgér en fargkorrigering, men
en AdobeRGB-fil som inte stoder DCF
2.0 skrivs ut med obestamda farger
och utan fargkorrigering.

Vad ar AdobeRGB?

AdobeRGB ir ett fairgmatt som
anvands av Adobe System
Incorporated; AdobeRGB é&r en
standardinstéllning for
bildbearbetningsprogram som t ex.
Adobe Photoshop. AdobeRGB
utbyggt med DCF 2.0 faststaller en
fargklassificering som i stor
utstrackning anvands inom
tryckeriverksamheten.

Om du vill veta om din digitalkamera
stoder AdobeRGB eller ej, lds
bruksanvisningen som medféljde din
kamera.
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Symptom

Kontrollera

Orsak/Atgard

Bildens kvalitet
och farger vid
utskrift ser inte
ut som i
forhands-
granskningen.

< Pa grund av skillnader i fosformetod
eller profiler fér en LCD-skdrm ska
bilden pa skdrmen endast betraktas
som en referens. For att justera
bildkvaliteten, gor pa nagot av
foljande satt:

— Menu - Set Up - Color Setting (Meny
- Instéllning - Farginstallning)
(==d~sidan 43)

— Menu-Edit-Adjust (Meny-Redigera-
Justera) (==~sidan 28)

Bilden varierar
nér en bild
skrivs ut direkt
fran
minneskortet
eller fran en
extern enhet
som satts i
skrivarens
kortplats och
nar den skrivs
ut via dator.

2 P4 grund av skillnader mellan
skrivarens interna behandling och
datorn behandling, kan de utskrivna
bilderna bli olika.

Datumet kan
inte skrivas ut.

o Star alternativet “Date
Print” (Datumutskrift) pa
“On” (Pa)?

=2 Stédll in “Date Print” (Datumutskrift) i
Set Up-menyn pa “On” (Pa).
(==~-sidan 43)

e Stoder bilden DCF?

2Den hér enhetens “Date Print”-
funktion stoder en bild som &r
kompatibel med DCF-standarder.

Datumet skrivs
ut oavsiktligt.

e Ar “Date Print” installt pa
“Off” (Av)?

=2 Stédll in “Date Print” (Datumutskrift) i
Set Up-menyn pa “On” (Pa).
(==d~sidan 43)

e Sparades data med bilden
nér den togs med
digitalkameran?

< Andra kamerans instillningar.
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Symptom Kontrollera Orsak/Atgard

Hela bilden far | e Stdllde du in “Borders” = Stéll in “Borders” (Ramar) pa “No”
inte rum i (Ramar) i SET UP-menyn (Nej) genom att vdlja Menu - Set Up -
utskriftsomradet. | pa “Yes” (Ja)? Borders (Meny - Instéllning - Ramar).

(==d-sidan 42)

o Ar bildens bildkvot
korrekt?

= Beroende pa vilken typ av
digitalkamera som anvands kan
bildkvoten for dina inspelade bild
variera och ibland kan inte en bild
skrivs ut 6ver hela utskriftsomradet.

Aven om jag
stéller in
“Borders”
(Ramar) pa
“No” (Nej),
skrivs bilden ut
med marginaler
pa bada sidor.

e Ar bilden redigerad och
sparad med “Borders”
(Ramar) instdllda pa
“Yes” ? (Ja)

< Nar du redigerar och sparar en bild i
vykortsformat, sparas det som en
utskriftsbild inklusive tomma
omraden. Aven om du skriver ut med
“Borders” (Ramar) instillda pa “No”
(Nej), gar det inte att ta bort marginaler
pa bada sidor av utskriften. For att
skriva ut utan marginaler, ska man
redigera och spara en bild med
“Borders” (Ramar) installda pa “No”
(Nej). (==~sidan 42)

Endast en del av
bilden skrivs ut.

e Stillde du in “Borders”
(Ramar) i SET UP-menyn
pa “Yes” (Ja)?

2 Stéll in “Borders” (Ramar) pa “Yes”
(Ja) for att skriva ut hela bildomradet.
(==~sidan 42)

Bilden ténjs ut
horisontellt vid
utskrift.

¢ Har du vridit pa bilden
eller anvédnt ndgon annan
funktion?

< Beroende pa vilken typ av
digitalkamera som anvéands kan en
bild tanjas vertikalt om den har
roterats eller behandlats med en
digitalkamera. Detta beror inte pa
nagot fel med skrivaren utan pa att
bilden skrevs om med en
digitalkamera.

Bilden skrivs ut
vinklad.

* Ar pappret i
pappersfacket ratt isatt?

2For in pappersfacket igen rakt in tills
det kommer till slutet.

Det finns vita
rander eller
punkter i den
utskrivna
bilden.

2 Utskriftshuvudet eller pappersbanan
kan bli smutsig. Anvind den
medféljande rengoringskassetten for
att rengora huvudet och banan.
(==~-sidan 80)
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Symptom

Kontrollera

Orsak/Atgard

Bilden ar for
ljus, mork,
rodtonad,
gultonad eller
grontonad.

< Justera en bild genom att vilja Menu -
Edit - Adjust. (==m~sidan 28)

Motivets 6gon
ar roda.

2 Justera for rdda-6gon-fenomenet
genom att vilja Menu - Edit - Red-eye
reduction (Meny - Redigera -
Reducering av roda 6gon).
(==-sidan 29)

Reduceringen
av roda 6gon
fungerade inte.

< Du kan gora justeringsramen tva till
sju ganger storre dn ogats storlek.
(==-sidan 29)

e Har du forstorat,
forminskat, roterat eller
flyttat bilden efter att du
gjorde en reducering av
roda dgon?

2 Reduceringen av réda-dgon-effekten
fungerar ev. inte om andra
redigeringsfunktioner som férstoring,
forminskning, rotering eller flytt av
bilden anvinds efter reduktionen.
Utfor dessa redigeringsfunktioner
innan du aktiverar reduktionen.

Instéllningar

Symptom

Kontrollera

Orsak/Atgérd

Installningen
“Borders” “Yes/
No” far ingen
effekt.

e Anvander du Creative
Print-menyn?

2 I menyn Creative Print, anvinds
mallar och du kan inte vélja utskrifter
med /utan ram.
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Spara eller radera en bild

Symptom

Kontrollera

Orsak/Atgard

Bilden kan inte
sparas.

e Ar minneskortet eller en
extern enhet
skrivskyddad?

< Ta bort skyddet och forsok spara igen.

e Star skrivskyddsfliken pa
minneskortet i 1ast lage
(LOCK)?

< Skjut skrivskyddsknappen till
skrivbart lage. (==~sidan 85)

e Ar minneskortet fullt?

< Radera onddiga bilder (==~sidan 39),
eller byt ut det mot ett nytt
minneskort med tillrackligt ledigt
minnesutrymme. Spara bilden igen.

Bilden kan inte
raderas.

e Ar minneskortet eller en
extern enhet

< Ta bort skyddet och forsok skriva ut
igen.

skrivskyddad?
e Ar bilden DPOF- < Ta bort DPOF-forinstallningen med
markerad? din digitalkamera.

e Star skrivskyddsfliken pa
minneskortet i 1ast lage
(LOCK)?

2 Skjut skrivskyddsknappen till
skrivbart lage. (==~sidan 85)

* Anvénder du ett “Memory
Stick-ROM”?

= Du kan inte radera en bild frén eller
formatera ett Memory Stick-ROM.

En bild < Nér du har raderat en bild gar den
raderades inte att f4 tillbaka den.

oavsiktligt.

Memory Stick e Star skrivskyddsfliken pa | < Skjut skrivskyddsknappen till

kan inte minneskortet i last lage skrivbart lage. (==2~sidan 85)
formateras. (LOCK)?

e Anvinder du ett “Memory
Stick-ROM"?

2 Du kan inte radera en bild fran eller
formatera ett Memory Stick-ROM.

Mitt “Memory
Stick” har
formaterats av
misstag.

< Nér ett Memory Stick har formerats,
ar alla data forsvunna och kan inte
aterskapas. For att undvika oavsiktlig
radering kan man placera
skrivskyddsknappen i LOCK-ldget.
(==d-sidan 85)
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Ovrigt

Symptom

Kontrollera

Orsak/Atgard

Det tar emot nar
du for in
fargkassetten.

< Om fargkassetten inte faster som den
ska, ta ut den och sétt i den igen. Om
fargbandet &r for slappt for att laddas
kan du spanna det genom att spola
bandet i pilens riktning. (==~sidan 13)

Det gér inte att
ta ut

2 Stéing av O (pa/standby)-
omkopplaren och sitt sedan pa den

fargkassetten. igen. Forsok ta bort kassetten efter att
motorljudet avbrutits. Kontakta Sonys
kundcenter eller din Sony-
aterforsdljare om detta inte 16ser
problemet.

Utskriftspapperet | ® Visas ett felmeddelande? |9 Papper sitter fast. Se “Om papperet

fastnar. fastnar” (==m~sidan 80) och ta bort
papper som sitter fast i skrivaren.
Kontakta Sonys kundcenter om du
inte kan ta bort pappret sjdlv.

Utskriften * Lyser kontrollampan < Bilden innehaller mycket data och det

avbryts orange? tar darfor langre tid att behandla den

halvvags. for utskrift. Sa snart som

datautskriften &r klar, borjar skrivaren
skriva ut.

¢ Visas ett felmeddelande?

2 Papper sitter fast. Se “Om papperet
fastnar” (==m~sidan 80) och ta bort
papper som sitter fast i skrivaren.
Kontakta Sonys kundcenter om du
inte kan ta bort pappret sjélv.

¢ Lyser nagon indikator?

= Om ingen indikator &r tdnd kan
termohuvudet vara dverhettat. Limna
skrivaren tills huvudet kyler ner och
skrivaren aterupptar utskriften.
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Anslutning till digitalkamera

Symptom Kontrollera Orsak/Atgard

PictBridge- e Ar den digitala kameran |9 Se till att kablarna &r korrekt
markeringen ratt ansluten? inkopplade.

visas inte pa
LCD-skdrmen
pa
digitalkameran.

o Ar (D (pa/standby)-
omkopplaren i lige pa?

2 Sitt pa O (pa/standby)-omkopplaren

e Finns det stod for
skrivaren i din digitala
kameras programvara?

2 Se hemsidan for den digitalkamera du
anvander.

e Visas meddelandet “The
printer is being connected
to a PictBridge camera.”
(Skrivaren ansluts till en
PictBridge-kamera.)?

2 Meddelandet visas inte medan
skrivaren dr i menylage Edit, Creative
Print eller ndgot annat menylége.
Lamna menyn och anslut darefter
kabeln igen.

= Koppla bort digitalkameran och
skrivaren och anslut dem igen. Eller,
sting av och starta sedan upp skrivaren
och digitalkameran.

* Om kamerans USB-
instéllning &r i PictBridge-
lage?

2 Stdll in kamerans USB-instéllning i
PictBridge-lige?

e Pagar utskriften?

2 Ateranslut kabeln nér utskriften ir
klar.

Du ansluter och

= Skrivaren har utvecklat ett

utskriften dven
om du trycker
pa CANCEL.

kopplar bort overstromsfel. Koppla ur skrivarens
USB-kabeln men nétkabel, sitt i den igen och tryck
ingenting dérefter pa () (pa/standby)-
hander. omkopplaren for att dterstélla felet.
Du kan inte 2 Utskriften efter den pagaende
avbryta kommer att aterkallas.

< Beroende pa vilken digitalkamera du
anvander kan du inte avbryta utskrift
fran skrivaren. Anvand digitalkameran
for att avbryta utskriften. Mer
information finns i digitalkamerans
bruksanvisning.

Du kan inte gora
en indexutskrift.

¢ Visas meddelandet “There
were images for which
printing data could not be
created.” (Det finns bilder
for vilka utskriftsdata inte
kunde skapas.)?

= Skrivaren kan inte skriva ut
indexutskrifter av DPOF-utskriften.
For att skriva ut INDEX-bilder, sitt in
minneskortet direkt (==sidan 17)
eller anvand en extern
masslagringsenhet (==a~sidan 18).
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Anslutning till dator

eller den externa
enheten som
satts i skrivaren,
visas inte pa

Symptom Kontrollera Orsak/Atgard
Bilderna pa < Skrivaren tillhandahaller inte funktion
minneskortet for att visa bilder fran minneskortet

eller en extern enhet pa skrivaren.

rom-skivan och
vill ha en ny.

datorn.

Du har tappat < Ladda ner skrivardrivrutinen fran var

bort den kundsupports hemsida (==~sidan 88).
medfoljande cd- Eller kontakta din Sony-aterforsaljare.

Skrivardrivrutinen
kan inte
installeras.

e Har du verkligen foljt
installationsanvisningarna
ordentligt?

2 Folj instruktionerna i
bruksanvisningen nar du installerar
drivrutinen (==sidan 48). I hindelse
av fel startar du om datorn och foljer
anvisningarna pa nytt.

* Arndgon annan
applikation igang?

< Sténg alla applikationer och installera
om drivrutinen.

¢ Har du angivit cd-rom-
skivan som installations-
cd-rom?

< Dubbelklicka pa Den hér datorn och
darefter pa cd-rom-ikonen i fonstret.
Folj instruktionerna i
bruksanvisningen for att installera
drivrutinen.

e Har du installerat USB-
drivrutinen?

= USB-drivrutinen dr inte korrekt
installerad. Folj instruktionerna i
bruksanvisningen och installera om
USB-drivrutinen.

e Kan du lasa cd-rom-
skivan med Explorer?

2 Om det dr nagot fel pa din cd-rom kan
den inte ldsas. Om ett felmeddelande
visas pa datorn, kontrollera innehallet
och atgarda. Installera om
skrivardrivrutinen pa nytt. Mer
information om felmeddelandet hittar
du i bruksanvisningen till din dator.
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Symptom Kontrollera Orsak/Atgard
Skrivardrivrutinen | ® Har du ett < Om antivirusprogram eller nagot annat
kan inte antivirusprogram eller program &r igang, stdng av det innan du
installeras. liknande igédng pa din installerar drivrutinen.

dator?

® Loggade duini
Windows XP /2000
Professional som
Administrator?

2 Du maéste logga in som administrator for
att kunna installera drivrutinen i
Windows XP /2000 Professional.

Skrivaren svarar
inte pa utskrifts-
kommando fran
pc.

< Om inget problem visas pa Windows
skrivbord, kontrollerar du skrivarens LCD-
display.
Om skrivaren visar problem gor du
foljande:
1. Sting av (D (pa/standby)-omkopplaren
och sétt sedan pa den igen.
2. Koppla bort nétkabeln, véinta 5 till
10 sekunder och ateranslut dérefter
kabeln igen.
3. Starta om datorn.
Om detta inte atgérdar problemet, kontakta
din Sonysaterforsaljare eller Sonys
kundtjanst.

e Far du upp ett
felmeddelande som
sager att ett fel
upptécktes vid
dokumentoverforing
via USB?

< Ta bort USB-kabeln och ateranslut den igen.

Bilden skrivs ut
med ram dven
om du valde
utskrift utan
ram.

e Anvander du ett annat
program &n Picture
Motion Browser?

< Om du anvénder ett annat program an

Picture Motion Browser kan en bild skrivas

ut med ramar d@ven om du valt utskrift utan

ramar. Om detta intréffar gor nagot av
foljande for att skriva ut en bild utan ramar:

— Om du kan stélla in utskriftsomrade i din
applikation, stéll in bilden sa att den
skrivs ut over hela utskriftsomradet, aven
om det innebar att lite av utskriften
hamnar utanfor.

— Ange ett hogre virde i textrutan
Enlarge/Reduce (Forstora/forminska) i
fliken Paper/Output (Papper/utskrift) i
dialogrutan “Sony DPP-FP55 Properties”
(Egenskaper for Sony DPP-FP55).
(==dsidan 56)
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Symptom

Kontrollera

Orsak/Atgard

Fargatergivningen
ar inte korrekt.

¢ Har du markerat Exif
Print i fliken “Graphics”
(Grafik) i dialogrutan
“Sony DPP-FP55
Properties” (Egenskaper
for Sony DPP-FP55)?

< Exif Print-instdllningen i “Color
reproduction/Picture quality”
(Fargatergivning /bildkvalitet) stoder
endast Picture Motion Browser. Ta
bort markeringen for Exif Print om du
vill skriva ut fran ett annat program.

e Har du valt “ICM” i fliken
“Graphics” (Grafik) i
dialogrutan “Sony DPP-
FP55 Properties”
(Egenskaper for Sony
DPP-FP55)?

2 ICM-instéllningen ar endast giltig om
du anvénder ett ICM-kompatibelt
program. Kontrollera om programmet
du anvénder stoder ICM.

Forhands-
granskningen
aterger inte
utskrifts-
installningarna i
fliken
“Graphics”
(Grafik) i
dialogrutan
“Sony DPP-FP55
Properties”
(Egenskaper for
Sony DPP-
FP55).

< Utskriftsinstallningarna justerar sjélva
skrivaren och paverkar inte
forhandsgranskningen.

Utskriftskvalitet
som angivits i
fliken “Paper/
Output”
(Papper/
utskrift) i
dialogrutan
“Sony DPP-FP55
Properties”
(Egenskaper for
Sony DPP-FP55)
trader aldrig i
kraft.

< Beroende pa vilket program du
anvander, kan instdllningen for antal i
programmet ha hogre prioritet dn vad
som anges i skrivardrivrutinens
dialogruta.
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Om felmeddelande visas

Om ett fel intraffar kan foljande felmeddelanden visas pa LCD-skdrmen. Folj dtgdrderna

som beskrivs har for att 16sa problemet.

Fotoskrivare

Felmeddelanden

Inneb6rd/Atgard

Fel intraffar med skrivaren. Stang
av och sétt sedan pa den igen och

= Ett fel har uppstatt. Koppla ur skrivarens
nétsladd, ateranslut den och férsok pa nytt. Om
felet &terkommer, kontakta din
Sonyaterforsiljare eller Sonys kundtjanst.

Lagringsmedia

Felmeddelanden

Innebo6rd/Atgard

No Memory Stick/No SD Card/
No External Device. (Inget
Memory Stick/inget SD-kort/
ingen extern enhet.)

< Memory Stick, SD-kort sitter inte i sina platser. Eller
den externa enheten &r inte ansluten. Satt i
minneskortet eller en extern enhet.
(==m~sidorna 17, 18)

The Memory Stick is protected.
(Ditt Memory Stick &r
skrivskyddat.)

= Ett skrivskyddat Memory Stick har forts in. For
att spara eller redigera bilderna med skrivaren

maste du avbryta skrivskyddet for Memory Stick.

An incompatible Memory Stick/
CompactFlash/SD Card /External
Device is inserted. (Ett icke
kompatibelt Memory Stick/
CompactFlash-kort/SD-kort/
extern enhet har satts i.)

= Ett Memory Stick, SD-kort eller en extern enhet
som skrivaren inte stodjer har satts i. Anvand ett
kompatibelt medium. (==a~sidorna 83 till 86)

No image file.
(Ingen bildfil.)

2 Det finns inga bildfiler pd minneskortet eller en
extern enhet som skrivaren kan hantera. Anslut
media som innehaller bilder som kan visas med
skrivaren.

No DPOF file. (Ingen DPOF-fil.)

2 Det finns inga DPOF-forinstéllda bildfiler pa
minneskortet eller en extern enhet. Ange
utskriftsmarkeringen (DPOF) med kameran.

Cannot delete a protected image.
(Du kan inte radera en
skrivskyddad bild.)

< Om du vill radera en skrivskyddad bild, maste
skrivskyddet forst dterkallas med kameran.

Det gar inte att radera en DPOF-
bild.

< Om du vill radera en DPOF-bild méaste DPOF-
markeringen forst aterkallas med hjilp av
kameran.
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Felmeddelanden

Innebord/Atgard

Protected. Cancel protect then try
again.(Skrivskyddad. Avbryt
skrivskyddet och forsok igen.)

< Memory Stick dr skrivskyddat. Ta bort
skrivskyddet (==~sidan 85)

Memory Stick/SD-kort &r fullt.

< Det finns inget ledigt utrymme pa det valda
mediet. Ta bort onddiga bilder eller byt ut mediet
mot ett som har tillrackligt med minnesutrymme.

Det dr problem med Memory
Stick/SD-kort/extern enhet.

Skrivfel i Memory Stick/SD-kort.

Memory Stick formateringsfel

2 Ett fel kan ha intrdffat. Om dessa meddelanden
visas ofta ska du kontrollera minneskortet eller
den externa enheten mot en annan enhet.

Fargkassett

Felmeddelanden

Innebord/Atgard

Ingen fargkassett. Sétt i en ny
fargkassett och tryck pa [PRINT].

Ingen fargkassett. Satt i
fargkassetten for P-storleken och
tryck pa [PRINT].

< Fargkassetten sitter inte i skrivaren. Satt
fargkassetten i skrivaren. (==~sidan 12) Om
“cleaning cartridge” (rengéringskassett) visas,
stéll in rengoringskassetten. (==a~sidan 80)

Fargkassetten dr tom.

Fargkassetten dr tom. Satt en ny
fargkassett for P-storleken och
tryck pa [PRINT].

< Byt mot en ny fargkassett. (==a~sidan 12)

Fel fargkassett. Satt i firgkassetten
for P-storleken och tryck pa
[PRINT].

2 Stall in fargkassetten och utskriftspapper for den
visade storleken. (==sidorna 12 till 15)
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Utskriftspapper

Felmeddelanden

Inneboérd/Atgard

Inget pappersfack. Satt i
utskriftspapper for P-storleken och
tryck pa [PRINT].

Inget utskriftspapper. Satt i
utskriftspapper for P-storleken och
tryck pa [PRINT].

< Det finns inget utskriftspapper i skrivaren.
— Du har inte satt i pappersfacket i skrivaren.
— Du har inte lagt i utskriftspapper i
pappersfacket.
— Utskriftspapperet ér slut.
I vilket som fall, sitt i utskriftspapper i facket och
satt in pappersfacket i skrivaren.
(==m~sidorna 13 till 15)

Rengoringsarket dr inte placerat.
Satt i rengoringsarket och tryck pa
[PRINT].

2 Det finns inget rengoringsark (skyddsark) i
pappersfacket. Sétt i skyddsarket i pappersfacket
och sitt in pappersfacket i skrivaren.

(==m~sidan 80)

Fel utskriftspapper. Satt i
utskriftspapper for P-storleken och
tryck pa [PRINT].

< Utskriftspapper och fargkassetten passar inte
ihop. Kontrollera storleken pé fargkassetten som
faktiskt dr laddad i skrivaren och stéll in
utskriftspapper for den identiska storleken.
(==~sidan 14)

Paper jam. Remove Print Paper.
(Pappersstopp. Ta bort
utskriftspapper.)

2 Pappret har fastnat. Se “Om papperet fastnar”
(==2~sidan 80) och ta bort papper som sitter fast i
skrivaren. Kontakta Sonys kundcenter om du inte
kan ta bort pappret sjalv.
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Om papperet fastnar

Om utskriftspappret fastnar, visas ett
felmeddelande och utskriften stoppar.
Koppla ur skrivarens natsladd och atgarda
pappersstoppet / ta ur pappersfacket for
att atgarda pappersstoppet.

Dra forsiktigt
ut det fastnade
papperet.

pappersmagasinet
for att avlagsna
fastnade papper.

Om det inte gar att avldgsna papper som fastnat,
kontakta din Sony-aterforsaljare.
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Rengora skrivaren
inuti

Om vita linjer eller punkter férekommer i
utskriften reng6r du skrivaren inuti med
hjalp av den medféljande
rengoringskassetten och skyddsarket som
medfoljer utskriftssatsen.

Tips
Du kan dven anvinda skyddsarket som
medf6ljer den extra utskriftssatsen.

1 Oppna locket till fargkassettfacket
och om en fargkassett sitter i tar
du bort den (sidan 12).

2 sattiden medféljande
rengdringskassetten i skrivaren
och stang locket till
fargkassettfacket.

3 Tabort pappersfacket fran
skrivaren. Om det finns
utskriftspapper i facket, ta bort
utskriftspappret fran facket.

Vi rekommenderar att du anvdnder
skyddsarket i vykortsformat for rengoring.



4 piacera skyddsarket i
pappersfacket.
For in skyddsarket med sidan utan
tryck vand uppat.

yta utan tryck

5 Forin pappersfacket i skrivaren
och tryck pa PRINT.
Rengoringskassetten och skyddsarket
rengOr skrivaren inuti. Nar

rengoringen ar klar matas skyddsarket

ut automatiskt.

6 Tabort rengdringskassetten och
skyddsarket fran skrivaren.

Tips
e Forvara rengoringskassetten och skyddsarket
tillsammans, for framtida rengoringsbehov.
e Skyddsarket kan anvandas for rengoring vid
max cirka 20 tillfdllen.

Efter rengdringen

Satt tillbaka fargkassett och
utskriftspapper i skrivaren.

Observera!

Skrivaren rengor endast om vita rander eller
punkter syns pa utskriften.

Om utskriften héller férvantad standard
kommer inte en rengéring att ytterligare
forhojda bildkvaliteten.

Du kan maximalt genomfoéra 20 rengorings-
omgangar. Efter hand som antalet tillfallen
okar forlorar rengoringen sin effekt.

Forsok inte rengora skrivaren genom att
placera skyddsarket ovanpa utskriftspapperet;
det kan orsaka pappersstopp eller andra fel.
Om rengoringen inte forbattrar bildkvaliteten
kan du upprepa proceduren ett par ganger.
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Ovrig information

Sakerhetsanvisningar

Angaende sakerhet

* Var aktsam sd att du inte tappar tunga
foremal pa natsladden, eller skadar den
pa nagot annat vis. Anvand aldrig
fotoskrivaren om nétsladden ar skadad.
Skulle det intréffa att nagot foremal eller
vétska kommer innanfor holjet, koppla
bort fotoskrivaren och lat kvalificerad
personal kontrollera den innan du
fortsatter anvanda den.

Ta aldrig isér fotoskrivaren.

For att koppla ur ndtsladden, dra ut

kontakten ur eluttaget. Dra aldrig i

sjdlva sladden.

* Om skrivaren inte anvands under en
langre tid, koppla bort nétsladden ur
vagguttaget.

¢ Hantera inte skrivaren ovarsamt.

* For att minska risken for elektriska
stotar, koppla alltid ur fotoskrivaren fran
eluttaget innan rengoring och service
gors.

Om installation

e Undvik att placera skrivaren déar den
utsétts for:
— vibrationer
—hog luftfuktighet
—mycket damm
— direkt solljus
— extremt hoga eller laga temperaturer

* Anvand inte elektrisk utrustning i
nédrheten av fotoskrivaren. Fotoskrivaren
fungerar inte storningsfritt nara
elektromagnetiska falt.

 Placera inte tunga foremal pa
fotoskrivaren.

e Se till att alltid ha tillrackligt med
utrymme runt fotoskrivaren sé att
ventilationshalen inte blockeras. Om
dessa hal blockeras kan det orsaka
forhojd temperatur inuti skrivaren.
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Om natadaptern

* Anvind endast den ndtadapter som
levereras med fotoskrivaren. Anvand
inte andra natadaptrar da detta kan
orsaka fel.

¢ Anvénd inte den medféljande
natadapter med andra enheter.

¢ Anvind inte en elektrisk transformator
(reseomvandlare) eftersom det kan
orsaka fel.

* Om natadapterns sladd lossnar eller
skadas, anvand den inte langre eftersom
det kan orsaka fara.

Om kondens

Om du flyttar skrivaren direkt frén en kall
till en varm plats eller om du placerar den i
ett extremt varmt eller fuktigt utrymme,
kan kondens bildas inuti enheten. I sa fall
kommer skrivaren inte att fungera som
den ska; den kan t o m g sonder om du
forsoker anvanda den. Om kondens bildas,
koppla ur nétsladden ur skrivaren och lat
den sta och torka till minst en timme.

Om transporter

Vid transport av fotoskrivaren, avlagsna
fargkassetten, pappersmagasinet,
natadaptern och Memory Stick eller extern
enhet fran fotoskrivaren. Placera sedan
delarna tillsammans med fotoskrivaren i
dess ursprungliga emballage och
forpackning.

Om ursprungligt emballage inte langre
finns kvar, anvand liknande material sa att
fotoskrivaren inte skadas vid transport.

Rengoring

Rengor holjet, panelen och kontrollerna
med en mjuk trasa som fuktats latt med ett
milt rengoringsmedel. Anvand inte ndgon
typ av skurduk, skurmedel eller 16sningar
som alkohol eller bensin, eftersom det kan
skada ytan.



Restriktioner betraffande

kopiering

Om du reproducerar dokument med

fotoskrivaren, lagg sarskilt marke till

foljande:

e Reproducering av sedlar, mynt eller
vardepapper strider mot gallande lag.

* Aven reproducering av tomma certifikat,
licenser, pass, privata vardehandlingar
eller ostimplade friméarken, strider mot
lagen.

e Tv-program, filmer, videoband, andras
portratt och annat material kan vara
copyright-skyddade. Icke-auktoriserade
videoutskrifter av sdidant material kan
utgora intrang i bestimmelserna i lagen
om copyright.

Om minneskort

Om Memory Stick

Vad ar Memory Stick?

Memory Stick &r ett kompakt
inspelningsmedium med integrerad krets
och stor kapacitet. Det har utformats inte
endast for att byta/dela digitala data
mellan Memory Stick-kompatibla
produkter, men dven for att tjana som ett
isdttbart/borttagbart externt
lagringsmedium som kan spara data.

Olika typer av Memory Stick

Memory Stick finns i féljande typer for att
uppfylla diverse krav avseende funktioner:

* Memory Stick (Inte kompatibelt med
MagicGate): Memory Stick lagrar alla
typer av data forutom copyright-
skyddade data som kraver MagicGate-
copyright-teknik.

* MagicGate Memory Stick: Har
MagicGate-copyright-teknik.

* Memory Stick (Kompatibelt med

MagicGate): Har MagicGate-copyright-

teknik och dr kompatibelt med

hoghastighetsoverforing av data. Detta

Memory Stick kan anvédndas med

Memory Stick-kompatibla enheter.

(Datadverforingshastigheten ar

beroende av den Memory Stick-

kompatibla enheten.)

Memory Stick PRO: Har MagicGate-

copyright-teknik. Memory Stick PRO

kan endast anvandas med Memory Stick

PRO-kompatibla enheter.

Fortséttning
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* Memory Stick-ROM: Memory Stick-
ROM lagrar forinspelade skrivskyddade
data. Du kan inte spela in pd Memory
Stick-ROM eller radera forinspelade
data.

B Om Memory Stick Duo och Memory
Stick PRO Duo
Memory Stick Duo dr mindre &n ett
standard Memory Stick. Genom att
montera en Duo-adapter kan det fa samma
storlek som ett standard Memory Stick sa
det kan anvéndas i produkter som &r
kompatibla med standard Memory Stick.

B Om Memory Stick Micro (“M2")-media
Memory Stick Micro (“M2”)-media &r
annu mindre d&n Memory Stick Duo-media.
M2-media levereras med en adapter for
standardstorlek och fér Memory Stick
Duo-storlek. Genom att sitta pa endera av
adaptrarna kan Memory Stick Micro-
media dven anviandas for produkter som
ar kompatibla med standard Memory Stick
PRO eller Memory Stick PRO Duo.
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De typer av Memory Stick som
kan anvandas i den har skrivaren

Med skrivaren kan du anvédnda féljande

typer av Memory Stick™:
Funktion | Media av Memory Stick-typ
som inte ar
Memory Stick PRO™
Memory |Memory Memory
Stick (Inte |Stick Stick
kompatibelt| (MagicGate- |PRO™"
med kompatibel)
Magi )
agicGate) MagicGate
Memory
Stick
Vis-a/ OK OK™ oK'
skriva ut
Radera/ "
Spara/ OK oK™ OK
Formatera

*1 Dataldsning/-inspelning som kraver
MagicGate-copyrightskydd kan inte utforas.

*2 Skrivaren har en plats som passar for bade
standard och duo storlek. Utan en Memory
Stick Duo-adapter kan du anvanda bade
standardstorleks Memory Stick och kompakta
Memory Stick Duo.

*3 Nar du anvander Memory Stick Micro med
skrivaren ska du alltid sétta in det i en M2-
adapter. Om du sétter in ett Memory Stick
Micro i skrivaren utan en M2-adapter, kanske
du inte kan ta bort Memory Stick Micro.

*4 Skrivaren stodjer FAT32. Skrivaren kan
anvandas med Memory Stick som har en
kapacitet pa 4GB eller mindre tillverkad av
Sony Corporation. Vi garanterar dock inte att
alla Memory Stick kan anvandas.



Vad ar MagicGate?

MagicGate &r det allmdnna namnet pa en
copyright-skyddsteknik som utvecklats av
Sony. Denna teknik tillhandahaller
autentisering och kryptering, 6msesidig
bekréftelse gors mellan Memory Stick-
media och den MagicGate-kompatibla
enheten att den andra kan spela in och
spela upp copyright-skyddade data
korrekt. Nar autentiseringen ar faststalld,
utfors datakrypteringen.

Naér data spelas, utfors ocksa
autentiseringen. Endast nar
autentiseringen &r faststélld, avkrypteras
data till den ursprungliga statusen och
spelas. Copyright-skyddade data kan
endast spelas upp med autentiserade
enheter.

Skrivaren har MagicGate-teknik och kan
inte ldsa eller skriva data som skyddas
med MagicGate copyright-skydd.

e Sitt inte i flera Memory Stick samtidigt
eftersom det kan leda till problem med
skrivaren.

e Nar du anvéander ett Memory Stick,
kontrollera att du sétter i det i ratt riktning.
Felaktig anvandning kan orsaka fel med
skrivaren.

* Placera inte Memory Stick Duo eller Memory
Stick Micro inom réackhall for ett litet barn for
att undvika att barnet av misstag stoppar det i
munnen och sviljer det.

¢ Tainte ur Memory Stick ur skrivaren medan
den laser eller skriver data pa kortet.

* Data kan forstoras.

— Memory Stick tas bort eller skrivaren stangs
av under en lds- eller skrivoperation.

— Memory Stick anvands pa en plats dar det
forekommer statisk elektricitet eller
elektriska storningar.

¢ Virekommenderar att du sdakerhetskopierar
viktiga data.

® Data som processats med datorn kan inte
spelas upp med skrivaren.

e Nar du formaterar ett Memory Stick ska du
anvanda formateringsfunktionen pa skrivaren
eller den digitala kameran. Om du formaterar
ett Memory Stick med datorn, kanske bilderna
inte visas som de ska.

® Nar du formaterar ett Memory Stick, tas alla
data inklusive skyddade bildfiler bort. For att
undvika att radera viktiga data av misstag,
kontrollera innehallet innan du formaterar.
Skrivaren stodjer inte MagicGate-standarder
och kan inte lasa eller skriva data som
skyddas med MagicGate copyright-skydd.

Kontakt

Skrivskyddsknapp
“
- Skrivbart Skrivskyddat
lage lage

t

-\

Placera etiketten har.

* Du kan inte spela in, redigera eller radera data
om du for skrivskyddsknappen till LOCK.

e Nar du anvédnder ett Memory Stick Duo utan
skrivskyddsomkopplare, var forsiktig sa du
inte redigerar eller raderar data av misstag.

e Nar du flyttar skrivskyddsknappen pa
Memory Stick Duo ska du anvénda ett
spetsigt foremal.

e Sitt inte fast ndgot annat pa platsen dér den
medfoljande etiketten ska sitta. Nar du faster
den medfoljande etiketten ska du se till att
fasta den dér etiketten ska féastas. Var forsiktig
sa etiketten inte sticker ut.

® Nar du skriver pa den bifogade etikettens
anteckningsomrade ska du se till sa du inte
trycker for hart.

* Placera Memory Stick i sin ask vid transport
eller forvaring.

e Undvik att vidrora kontakterna pa ett
Memory Stick med handen eller ett
metallforemal.

e Sla, boj och tappa inte Memory Stick.

* Plocka inte isédr eller modifiera Memory Stick.

e Utsitt inte Memory Stick for vatten.

Fortsattning
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¢ Lagra eller anvand inte Memory Stick under
foljande omstandigheter:

— Platser som inte uppfyller de erforderliga
driftsforhallandena, inklusive platser som t
ex inuti en varm bil parkerad i solen eller/
och pa sommaren, utomhus exponerad for
direkt solljus eller nédra en varmare.

— Varma platser eller platser med fratande
amnen

Om SD-kort

I skrivarens SD-kortplats kan du anvdnda
ett SD-minneskort™ och standard MMC-
minneskort?.

*1 Skrivaren stodjer FAT32. Skrivaren kan
anvandas med SD-kort som har en kapacitet
pa 2 GB eller mindre. Om du vill anvdnda
mini-SD-kort krdvs en adapter.

*2 Skrivaren kan anvandas med ett standard
MMC-kort som har en kapacitet pa 128 MB
eller mindre.

Vi garanterar inte att alla typer av SD-kort
och standard MMC-minneskort fungerar.

e Nar du anvander ett kort, kontrollera att du
sétter i det i ratt riktning och i rétt kortplats.

e Du kan inte ldsa eller skriva data som har
copyright-skydd. (SD-kort)

e Sla, boj och tappa inte kortet.

Forsok inte plocka isér eller dndra ett kort.

Utsétt inte ett kort for vatten.

e Undvik att anvanda ett kort i omraden som
utsitts for hog fuktighet, eftersom det latt
paverkas av fuktighet.

* Anvand inte och férvara inte ett kort pa en

plats dar det kan utséattas for:

— mycket hdga temperaturer, t ex inuti en
varm bil eller utomhus i direkt solljud, eller
nédra ett virmeelement.

— direkt solljus
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— hog fuktighet eller fratande &mnen —
statisk elektricitet eller elektriskt brus
Placera kortet i sin ask vid transport eller
forvaring.
Ta inte bort ett kort och sting inte av
skrivaren medan skrivaren laser eller skriver
data och kontrollampan blinkar. Annars kan
data bli oldsliga eller raderas.



Tekniska
specifikationer

B Skrivare

Utskriftsmetod
Fargsublimering (gul/magenta/cyan,
3 korningar)

Upplosning
300 (H) x 300 (V) dpi
Motsvarar
3-fargs blackstraleskrivare 4800 dpi x
4800 dpi *
6-fargs blackstréleskrivare 3810 dpi x
3810 dpi 2

Bildbearbetning per punkt
256 nivaer (8 bitar for varje gul/
magenta/cyan), cirka
16 770 000 farger

Utskriftsstorlek
Vykortsformat (101,6 x 152,4 mm)

101,6 x 152,4 mm (maximal,
utan ramar)

Utskriftstid (per ark)
Vykortsformat (4 x 6 tum): cirka 67
sekunder
(Né&r man skriver ut fran ett
minneskort i skrivarens kortplats,
exklusive tiden for databehandling
och overforing)

In-/utgangar
USB for datoranslutning USB 1.1
(typ B)
med hog hastighet stods inte.
PictBridge-kontakt

Kortplats
Memory Stick-kortplats
SD-kortplats

Kompatibla bildfilsformat
JPEG: DCF 2.0-kompatibel,

Exif 2.21-kompatibel, JFIF?
TIFF: Exif 2.21-kompatibel BMP™:
24bit Windows-format Vissa
bildformat dr inte kompatibla.

Maximalt antal bildpunkter som kan

hanteras
6 400(H) x 4 800(V) punkter (exklusive
indexutskrift och del av Creative
Print)

Maximalt antal filer som kan hanteras
9999 filer for ett minneskort/en
extern enhet

Utskriftskassett/Fotopapper
Se “Forbereda utskriftssatsen” pa
sidan 11.

LCD-panel
5,0 cm (2.0 typ) TFT-drivningTotalt
antal punkter:

86636 (358 x 242) punkter

Stromforsorjning
DC IN-uttag, 24 V likstrom
(I standbyldge, mindre an 1 W)

Driftstemperatur
5°Ctill 35°C

Storlek
Cirka 175 x 60 x 137 mm
(b/h/d, undantaget utskjutande
delar)

(306 mm djup nér pappersfacket ar
installerat.)

Vikt
Cirka 1,1 kg
(utan pappersfacket, fargkassetten,
natadaptern)

Medféljande tillbehor
Se “Kontrollera innehallet i
forpackningen” pa sidan 10.

Fortséttning
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B Natadapter AC-S2425
Stromforsorjning
100 till 240 V vaxelstrom, 50/60 Hz,
1,5tl10,75 A
Markspanning
24V likstrém, 2,2 A
Driftstemperatur
5°Ctill 35 °C
Storlek
Cirka 60 x 30,5 x 122 mm (b/h/d,
undantaget utskjutande delar)
Vikt
Cirka 305 g

Konstruktion och tekniska specifikationer
kan komma att dndras utan féregdende
meddelande.

*1:  Nar 16 x 16-matrisen anvands: 300 x 16 =
4 800 dpi

*2:  Nar 12,7 x 12,7-matrisen anvands: 300 x
12,7 =3 810 dpi

*3:  Baseline JPEG med 4:4:4, 4:2:2 eller
4:2:0 format

*4: Du kan inte skriva ut med hjalp av Picture
Motion Browser.

Kundsupports hemsida
Den senaste supportinformationen finns att
hédmta pa foljande hemsida:

http:/ /www.sony.net/
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Utskriftsomfang

Vykortsformat 152.4 mm/6 tum
(1 800 punkter)

(1 128 punkter)

\
\
|
|
|
95,5 mm/ 3 7/gtum [
|
|
|
|
1

101,6 mm/ 4 tum
(1 200 punkter)

146,3 mm/5 7/ tum
(1 790 punkter)

Bilderna ovan visar en bild som skrivs ut med sidforhallandet 2:3
Utskriftsomradet skiljer sig for en utskrift med ram och en utan.

Utskriftsomrade for
ram

Utskriftsomrade utan
ram

Perforeringar
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Ordlista

Auto Fine Print 3
En funktion som automatiskt korrigerar
bildkvaliteten sa att du far en mer livfull,
vackrare utskrift med hogre skarpa.
Speciellt effektiv for morka bilder med
lag kontrast. Bilderna korrigeras sé att
naturlig hudfarg, tradgront eller
himmelsblétt aterskapas.

DCF (Design rule for Camera File)
Denna kamera foljer DCF-standarden
(Design rule for Camera File system)
som angivits av JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries
Association) for att bibehalla
utbytbarheten for filer och kompatibilitet
mellan digitala kameror och relaterade
produkter. Fullstindig utbytbarhet och
kompatibilitet garanteras emellertid inte.

DPOF (Digital Print Order Format)
Ett format som anvénds for registrering
av den information som kravs vid
automatisk utskrift av bilder som spelats
in med digitalkamera, i t ex. en
hemmaskrivare. Skrivaren stodjer
DPOF-utskrift och skriver automatiskt
ut ett i forvdg angivet antal kopior av
DPOF-bilder.

Exif 2.21 (Exif Print)
Exif (utbytbart bildformat for digitala
kameror) Print dr en global standard for
digitala fotoutskrifter. En digitalkamera
som stoder Exif Print lagrar alla
relevanta data om sjalva fototillfallet for
varje bild. Skrivaren anvander sedan
dessa Exif Print-data for att sdkerstilla
att utskriftsresultatet hamnar sa nara
originalbilden som mgjligt™.
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*1 Om Auto Fine Print 3 ar aktiverad och en
bild (JPEG-fil) tas av en Exif Print (Exif
2.21)-kompatibel digitalkamera, justeras
bilden automatiskt till optimal kvalitet
och skrivs ut.

Masslagringssystem
Olika typer av enheter for att lagra stora
mangder information, inklusive alla
typer av skivenheter (disketter,
harddiskar, optiska diskar) eller band.
Till skillnad frén flashminnen, ligger
informationen kvar pé
masslagringsenheter dven efter att
datorn eller enheten har stidngts av.

Memory Stick/SD-kort.
Kompakta, ldtta, flyttbara

lagringsmedia. For mer information, se
sidorna 83 till 86.

PictBridge
En standard som specificerats av
Camera & Image Products Association
och som innebér att du kan ansluta en
PictBridge-kompatibel digitalkamera
direkt till skrivaren, utan pc emellan, och
skriva ut bilden omedelbart.

Miniatyrbilder
Miniatyrbilder som representerar
originalbilderna som finns lagrade som
bildfiler i din digitala kamera. Skrivaren
anvander miniatyrerna i bildlistan.
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